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Organizatorzy ArsGrafia Festiwal / 2 Miedzynarodowe Triennale
PrintArt Krakow — Katowice 2012 skfadajg serdeczne podzieko-
wania wszystkim oscbom i instytucjom, ktare przyczynity sie do
zaistnienia imprezy i pomogly w jej sprawnym przygotowaniu.

Dziekujemy Prezydentowi Miasta Katowice Panu Piotrowi Uszokowi,
ze zechciat przyja¢ Patronat Honorowy nad Festiwalem i jego
imprezami.

Szczegalnie serdeczne podziekowania skfadamy na rece Pana Profeso-
ra Jana Pamuty, Przewodniczacego Stowarzyszenia Miedzynarodo-
we Triennale Grafiki w Krakowie oraz Komitetu Organizacyjnego
MTG — Krakéw 2012, ktérego oddanie i zaangazowanie dla
spraw grafiki jest nieocenione, a zyczliwost dla naszej inicjatywy
i wszechstronnie udzielana pomoc sa dtugiem, ktary zaciggamy
kazdego dnia. Dziekujemy JM Rektorom ASP w Katowicach, prof.
Marianowi Oslislo i prof. Antoniemu Cyganowi za zyczliwosc i nie-
ustanne wspieranie naszych dziatan.

Dziekujemy wszystkim naszym Wspatpracownikom — dyrektorom
muzedw, galerii i instytucji, komisarzom wystaw i kuratorom,
zespotom merytorycznym i technicznym. Bez ich zaangazowania
i pracy ArsGrafia Festiwal / 2 Miedzynarodowe Triennale PrintArt
Krakow — Katowice 2012 nie mogtyby sie odby¢.

Za przygotowanie wystawy ArsGrafia/PrintArt 2012, za pomoc finan-
sowag, rzeczowa i techniczng, bez ktarej impreza ta nie mogtaby
zaistnie¢ w obecnym ksztalcie, dziekujemy Galerii Rondo Sztuki
w Katowicach. Dziekujemy takze naszym Partnerom i Sponsorom,
w szczegalnosci Tauran Polska Energia, Karcher, Cansson, ktarzy
swoim finansowym udziatem wsparli program pokazéw Festiwalu
ArsGrafia / 2 Miedzynarodowe Triennale PrintArt Krakow — Kato-
wice 2012.

Specjalne podziekawania kierujemy do naszych Partnerdw, kta-
rzy zechcieli podja¢ wspatprace i wzigt udziat we wspalnym
przedsiewzieciu. Dzigkujemy Galerii Sztuki Wspatczesnej BWA
w Katowicach, Centrum Kultury w Katowicach, miastom Mikotow

Podziekowania ) .
i Sosnowiec.
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Grafika wspatczesna, tak samo jak wiekszast dziedzin sztuk wizualnych, ulega ciagtym przemianom, spowo-

dowanym wzrostem znaczenia technologii i jej wptywu na kulture i zycie jednostki. Przedstawienie obrazo-

wane weszto w faze catkowitej digitalizacji, zmieniajac tym samym tradycyjne myslenie o obrazie. Nic wiec
dziwnego, ze w takich warunkach tozsamos¢ grafiki podlega nieustannemu redefiniowaniu. Jej wkroczenie na

terytorium nowych mediow przewartosciowato sposcb percepcji i odbioru dzieta.

W kontekscie przeobrazen kulturowych, wystawa Miedzynarodowego Triennale Grafiki Print Art Krakow — Katowice

2012 noszaca tytut Horyzont znajduje swoje uzasadnienie. Projekt ten jest nie tylko kolejng proba podsumo-
wania dotychczasowych dziatan artystycznych w dziedzinie grafiki, lecz wskazaniem horyzontu, najdalszej

linii wyznaczajgcej obszary myslenia, a tym samym wskazujacej mozliwy kierunku rozwoju wizualnosci.

Integracja z miejscem wystawy, jakim jest Rondo Sztuki, przeobrazita te dobrze znang przestrzen, przenoszac catosc

wydarzenia w zupetnie nowe przestrzenie znaczeniowe. Czerfi $cian i czern zadrukowanego papieru poteguje
zakodowane tresci, a biel laserowej wiazki skanujacej catost pomieszczenia, wyznaczajacej linie horyzontu,
buduje aure tajemniczosci i niepokoju. Grafiki zostaty odarte z ram, pozbawione ochrony w postaci passe-
partout, przytwierdzone do rozlegtej czerni. Czy brak bezpiecznej otoczki w postaci tradycyjnej prezentacji,
ciggte ciecie hielg lasera, brutalne wystawienie na pokaz i ocene, da im szanse na podjecie dialogu z odhiorca?

Czy widz, wrzucony w niecodzienng sytuacje, odnajdzie, gdzie$ na horyzoncie znaczen wiasciwy kierunek
interpretacji catego wydarzenia?

Niewatpliwie wystawa Horyzont bedzie pretekstem do postawienia wielu pytaf o zasadnost tworzenia grafiki

w ponowoczesnym Swiecie oraz o role artysty w wyznaczaniu horyzontow. Proﬂe_kt ten dotyka zagadnien na

st\{kl.(l_wartoscmwama i wciggania odbiorcy w nowa przestrzen dyskursu. Odwotujac sie do tekstu Tglryt\{ a

sztuki Romana Lewandowskieqgp, Fn wystawy Ewokacja gru§ |, paradoksalnie, to to zostaje po grafice,
y ﬁo other visual arts,un ergpes constant trgnsformatmni prompte h\/

Contemporary graphic art, symila
the inchasing i%'\p%rtante m£ technology and its influence an calture and the individual. Visual representation

has entered a phase of complete digitalization, thus changing the traditional understanding of the notion of
image. It is no surprise that in these conditions the identity of graphic art is subject to constant redefinition.
The encroachment of new media on its terrain has revaluated tEIE perception and reception of a work of art.
In the context of cultural transformations, the PrintArt International Print Triennial Krakow — Katowice
2012 exhibition under the heading Horizon is well grounded. This project is not just another attempt at
recapitulating artistic activities in the field of graphic art to date, but also an indication of the horizon — the
furthest line delineating the limits of thought, at the same time pointing in the possible direction for devel-

opment of visual culture.

6
d

Integration of the exhibition with its venue, Rondo Sztuki Gallery, transforms this familiar space, launching the whaole

event into completely new signification fields. The blackness of the walls and the blackness of print reinforce
implicit meanings, and the white of the laser beam which scans the whole interior and marks the horizon line
creates an aura of mystery and disquiet. Prints have been stripped of their frames, deprived of protection
in the form of passé-partout, pinned to the vast black expanse. Will the lack of coziness in the form of tra-
ditional exposition, the constant cutting of the laser, the pitiless exposure to scrutiny and evaluation allow
the works to enter into dialogue with the public? Can the viewer, placed in this uncommon situation, find

somewhere on the horizon of meaning the right direction for interpreting the whole event?

Doubtless the Horizon exhibition will be an opportunity to pose many questions on the need for creating graphic

art in the postmodern world and the role of the artist in delineating new harizons. This project touches

upon problems at the meeting point of value attribution and drawing the public into a new discursive space.
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wiasnie obraz. Tym bardziej uzasadniony w Swiecie, ktary jest zalewany nadprodukcja przedstawien obrazo-

wych araz nieskonczong iloscia jego odston: ,Otwarte jednak pozostaje pytanie — caz po grafice pozostato?
Niewatpliwie — pozostat obraz... Jest to wszakze obraz, ktéry dzisiaj prezentuje sam siebie i wiasne dzieje.

W dalszej zas$ kolejnosci — i nie jest to hierarchia przypadkowa — reprezentuje on — i na swaj sposcb powie-

la — dzieje grafiki w ogdle, a w tym sama matryce oraz jej idee. Odhijanie zatem pozyskalo nowy wymiar.."

We wspétczesnym pejzazu kultury dochodzi do sytuacji, w ktérej zanikajg réznice pomiedzy sztuka wschodu i zacho-
u, patnocy i potudnia. Spowodowane jest to zalewem wizualnodci i tworzeniem nieskonczonej ilosci przed-

tawien ohraznngh‘ Niemniej jednak to nadal obraz staje sie obszarem komunikacji i miejscem wyznaczania

i

oryzontow sztuki.
Rffgrring to tﬁe text by Roman Lewandowski for, exhibitign Ewokacja_grafiki paradoxically what js |eft
0

wa th ra, j
graphic art is the |ma_%e. Itis aﬁ the more Justiﬁecfin a world which 15 ﬂomﬂzd with an overflow 01‘J visual
representations and limitless capacity of reproduction.

The current cultural landscape creates a situation in which the differences between the art of East and West, Narth
and South disappear. It is caused by the invasion of visuality and the production of countless numbers of
image representations. However, it is still the image that becomes the communication field and a place for
delineating the horizons of art.

prof. Adam Romaniuk, dr Darek Gajewski
10 wrzesnia 2012
September 10, 2012
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MTG PrintArt Krakéw-Katowice 2012
MTG PrintArt Krakéw-Katowice 2012

W galerii Rondo Sztuki w Katowicach, jednej z najpiekniejszych galerii sztuki wspatczesnej w Polsce, ma miej-

sce — juz po raz drugi — miedzynarodowa wystawa grafiki MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012. Wystawa

ta ukazuje wybaor dziet z kilku tysiecy prac nadestanych przez artystow grafikaw z kilkudziesieciu krajow

Swiata na Miedzynarodowe Triennale Grafiki Krakéw 2012.

Wystawa, tak jak jej poprzednia edycja zrealizowana trzy lata temu, jest czescig prezentacji $wiatowej grafiki w ra-

mach cyklu International Print Network. Projekt ten, w edycji 2012—2014, obejmuje takze wystawy w Krako-
wie, Oldenburgu, Wiedniu, Falun i Stambule tworzace wspalng Miedzynarodowg Sie¢ Grafiki. Wystawa w Ron-
dzie Sztuki, pokazywana w tym samym czasie, co wystawa gtéwna Miedzynarodowego Triennale Grafiki

w Krakowie, jest pokazem koncentrujagcym uwage na grafice Swiatowej. Jest to zrozumiate, gdyz réwnocze-
Snie w katowickiej Galerii Sztuki Wspatczesnej BWA ma miejsce 8. Triennale Grafiki Polskiej — Katowice 2012.

Wystawa MTG PrintArt Krakdw — Katowice 2012 jest przegladem grafiki $wiatowej wyselekcjonowanym przez

Grafika

niezaleznych kuratoréw prof. Adama Romaniuka i dr Dariusza Gajewskiego z wielkiej ilosci nadestanych prac.
Wybér ten ukazuje jak wielka dynamike rozwoju i witalnos¢ posiada wspatczesna grafika, jak zaskakuje nas
sita wyobrazni artystaw, réznorodnoscig technik i metod obrazowania.

Przekaz wyrazony jezykiem wspoiczesnej grafiki, zawierajacy zaréwno komentarz do aktualnej rzeczywi-
stosci, indywidualne przezycie, czy rygor intelektualnej kalkulacji, ujmuje swoja bezposrednioscia a zarazem
ciagle zmienna, odkrywcza i zaskakujacai forma.

wspotczesna znalazia sje w okresie myslenia oraz dziatania twdrczego uwolnionego od uwarunkowan tech-
nicznych i jest przyktadem prawdziwej warsztatowej réznorodnosci: Dzieki temu, poprzez koncentracje
na problematyce I‘IIV\/_ELSEI“‘IEJ — jakby wyrazisciej niz kazda inna dyscyplina — ukazuje przejawy duchowosci
Wspiolczesnedo Lzowieka. , o

Rondo Sztuki Gallery in Katowice, one of the most b_%au_tlful contemporary art galleries in Poland, fora | . .
second time hosts the international %raphm art exhibition MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012, This exhibi-
tion shows a selection from several thousand works submitted to the International Print Triennial Krakow
2012 by %raphit artists from several dozen countries all over the world. As it was the case with its previous
edition three years ago, the exhibition forms part of a world graphic art show — International Print Network.
The 2012-2014 edition of this project includes also exhibitions in Krakow, Oldenburg, Vienna, Falun, and
Istanbul.

The exhibition at Rondo Sztuki, taking place simultaneously with the International Print Triennial in Krakow main

show, focuses on graphic art worldwide. It is only reasonable, as at the same time at the BWA Contemporary
Art Gallery in Katowice the 8™ Paolish Print Triennial Katowice 2012 is held. MTG PrintArt Krakow — Katowice
2012 is a review selected by independent curators — prof. Adam Romaniuk and dr. Dariusz Gajewski from a
great number of submissians. This selection demanstrates the dynamic development and vitality inherent

to contemporary graphic art, its ability to astonish us with the power of the artists’ imagination, and its

variety of techniques and imaging methods.

The content expressed by the printmaking language, which can just as well be a comment on reality, an individual

experience, or rigorous intellectual calculation, captivates with its straightforwardness and its mutable,

illuminating and surprising form.

Contemporary graphic art finds itself in an age of creative thought and action freed from technical constraints,

and is therefore an instance of a genuine diversity of techniques. Thanks to that, it can concentrate on

universal problems more than any other art form, to better manifest the human spirituality of our times.
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W imieniu Stowarzyszenia Miedzynarodowe Triennale Grafiki w Krakowie chce wyrazit rados¢ z wspotpracy $rodo-
wisk graficznych i instytucji artystycznych Krakowa i Katowic. Wspatpraca ta, majaca swa dtuga tradycje,
wystarczy wspomnie¢ wystawy z cyklu Intergrafia — stuzy nie tylko promocji grafiki polskiej i swiatowej, ale
i rozwojowi najnowszych tendencji w grafice.

W zakresie osiggniet sztuki wspétczesnej — dzieki obecnosci wybitnych kompozytorow, wykonawcéw oraz
mistrzow grafiki i plakatu — Katowice nazywane sg czesto miastem muzyki i grafiki. Pragne serdecznie po-
dziekowat organizatorom wystawy MTG PrintArt Krakaw — Katowice 2012, zwlaszcza profesorowi Mariano-
wi Qslislo, Rektorowi Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach, ktary projektowi patronowat, jak rowniez pro-
fesarowi Antoniemu Cyganowi, ktary obecnie funkcje rektorska sprawuje. Szczegélnie dziekuje bezposrednim
realizatorom projektu, prof. Adamowi Romaniukowi, dr Dariuszowi Gajewskiemu i dr Mieczystawaowi Judzie.

Jestem przekonany, ze wystawa wzbudzi zainteresowanie nie tylko Srodowis artys_tytan(ch, ale i’ szerokiej publicz-
nosci, gdyz jest przykia ED‘I ,nlgzwyklych mozliwosci i gsiggnie wspatczesnej grafiki, ale i niezwykle’ warto-
ﬁgm(y\nﬂ artystycznej refleksji ,Dty,cﬁqscq,nasz,e 0 Wspo czesqegcl(swmta.

On behalf of the Internatmijr]al Print Triennial Sotiety in Krakow | wauldike tko expr%ss our pleasyre at the cogpera-
tl%l_‘l hetween q,;ap icart co m#_rlmes and art institutions from Krakpw an KrT\t wice. This tuoEer tion,
which goes back a long WE!_\/TSU ce it to mention the /ntergraf% exhibition cyclej serves not only the promo-
tion of Palish and international graphic art, but also the development of latest printmaking trends.

When it comes to artistic achievement, thanks to the presence of outstanding composers, instrumentalists,
graphic and poster artists, Katowice is often called a city of music and graphic art. | would like to sincerely
thank the organizers of MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012, in particular prof. Marian Oslislo, Rector of
the Fine Arts Academy in Katowice, who oversaw the project, and prof. Antoni Cygan, who currently holds
the post of Rector. Especially warm thanks to prof. Adam Romaniuk, dr. Dariusz Gajewski and dr. Mieczystaw
Juda, who are directly respansible for the realization of this project.

I am convinced that the exhibition will be interesting not only to the artistic circles, but also to the wider public,
as an example of the extraordinary possibilities and achievements of contempaorary graphic art, as well as

a priceless artistic reflection on our world.

Prof. Jan Pamuta

Prezes Stowarzyszenia Miedzynarodowe
Triennale Grafiki w Krakowie

President

International Print Triennial

Society in Krakow
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Ale czy aby na pewno jest? Siedem tez

i konkluzja o horyzoncie.

Does it really exist? Seven theses and the
conclusion on the horizon.

1

1. Horyzontu nie ma — nie ma tego miejsca, w ktorym niebo spotyka sie z ziemig, realnie, faktycznie, rze-

czywiscie nie istnieje — nie mozna go dotkna¢. Horyzont jest dla nas, w naszym widzeniu, do$wiadczonym

obrazie rzeczywistosci, kanstrukcji naszego spostrzezenia mézgiem zamienianego w pojecie. Czy dlatego tak
mozna rzecz traktowac, ze go (horyzontu) nie ma, tj. dlatego ze nie ma zadnego powodu, by byl, zadnej jak
mowimy racji bytu, poza naszym ztudnym wyobrazeniem teqgo, co rzeczywiste? Powiedza, ze to batamutna
sofistyka, stéw ciecie i giecie. A jednak chyba nie. To przeciez kwestia tego, co jest. Wszak od poczatku
naszego zachodniego myslenia wiemy wiasnie, ze byt, to jest to co jest, a niebytu nie ma. Tak przyzwyczait
nas do pojmowania spraw nazywany ojcem ontologii Parmenides, a my jemu i jemu podobnym uwierzylismy
i nadal chcemy tam mie¢ poczatek nas. Ale przeciez nie wolno nie pamietac, ze z Abdery byt Demakryt, co
mowit, Ze oprocz tego, co jest w materialny sposab, jest jeszcze i proznia, ze ona jest niebytem i ze jest.
Wiec, ze i skoro proznia jest, to i niebyt jest. Napiecie miedzy faktycznym nieistnieniem a naszym do$wiad-
czonym do$wiadczeniem (jakkolwiek by to dziwnie nie brzmiato), to nieusuwalna dla nas sytuacja, bo gdyby
sie jej pozbye, to tak jakby i ,pozby¢” nas samych. Pewnie ze mozna uciec sie do rozraznienia J.Locke'a na
sensation i reflection, czyli tego, co jest doswiadczeniem wewnetrznym i tego, co zewnetrzne. Pamietajmy
tez dobrze lekcje kralewieckiego nudziarza o apriorycznych formach poznania, w ktarych konstruuje sie czas
i przestrzen, ale tylko dla nas. A jeszcze do tego i Husserl kazacy podzieli¢ to, co wewnetrzne na dwoje, na
to co ma samoustanawiajacg sie tres¢ Swiadomosci i to, co wobec niej powstate. Ale nie na wiele nam sie to
wszystko dzié zda, bo wiemy dobrze, ze wiedzie to w konsekwencji do putapki uwewnetrznienia zewnetrz-
negg, jesli cos ,naprawde” albo ,0statecznie” cheielibysmy wiedzie¢ — oto kuglarskie wybryki rozumu. I'weale
ie Eomag nam, ze dzis troche bardziej jestesmy ich swiadomi. To nie starczy westchnag, ze to tylko sofisty-
a, to trzeba jako$ oswoit. , )
1. There is not any horjzon = there is ng S#_Ith a place vv,were_ the Sk\é meets the earth —reallé/, ﬁctually liter-
ally — you cannat touch it. The horizon is for us, in our looking, in the experienced image of 'the reality in
the structure of our perception, turned by our brain into a notion. Are we allowed to assume that it t/the
horizon) does not exist, namely because there is not any reason for it to be, that it has not any, as we put
it, reason for existence other than our misleading conception of reality? They will say that this is sophistry,
juggling with words. But probably, it is not. After all, since the beginnings of our western thinking we have
understood that being is what is and non-being is not. We have grown accustomed to understanding the
issue in such a way thanks to Parmenides —the father of ontology — and we have believed him and others
like him and we still want to have our own beginning. But we should not forget that from Abdera came Dem-
ocritus, who said that apart from what exists materially, there is also void and that it is non-being and it is.
So if the void is —the non-being is, too. The tension between the actual non-existence and our experienced
experience (however strange it may sound) is for us a non-removable situation, since to get rid of it would
be, in a way, ‘getting rid" of ourselves. Of course we can resort to J. Locke’s distinction between sensation
and reflection, that is, between internal experience and what is external. Let us remember the lesson given
to us by the Konigsberg bore on the a priori forms of experience where time and space are constructed but
only for ourselves. And there is also Husserl who wants us to divide the internal into two, into what is the
self-establishing content of our consciousness and what comes to being in relation to it. But it will be of no
avail to us, as we know very well that it would lead us into the trap of the internalisation of the external

whenever we wanted to know something “really” or “definitely” — these are the juggler pranks of reason.

And the fact that we are today a bit more aware of them does not help at all. To sigh that this is only soph-

istry is not enough, we must get accustomed to it.
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2. Dawniejsi mieszkancy Hellady nieustannie sie z tym pojedynkowali, ale od Heraklita mieli przynajmniej per-

spektywe logosu. Nie tylko pracy umystu/rozumu jak dzis wasko chcemy to widzie¢, ale logosu widziane-

go przede wszystkim jako kosmiczna sita majaca moc zamieniania chaosu w kosmos wiasnie, beztadnej
zbieraniny nie wiadomo skad i czego w uporzadkowang catos¢ o ontologicznym i egzystencjalnym ho-
ryzoncie. Najpierw przez tysiac lat — grosso modo — cywilizacja Zachodu borykata sie z tym problemem,
ktory sobie umyslita, albo odkryta, potem przez kolejny tysiac, wielka kultura éredniowiecznej, tacinskiej
i tym czasem chrzescijanskiej Europy mocowata sie z tym samym dokonujac teistycznej wolty i gdzie nie
byto watpliwosci, ze na poczatku byto Stowo majgce moc stwoércza, czyli kreacyjng, cos, co nota bene
jest dzisiejszym fetyszem, by przez ostatnie pét tysigclecia usitowac jako$ to ogarnac i dac sobie rade
z pytaniem, czy Swiat po prostu jest, czy jest tylka nasze o nim myélenie, czy tez jest hybryda sto-
pionych ze sobg rzeczy dochodzacych do nas i przez nas transformowanych; gdzie wiec granica, gdzie
horyzont i czego? Ale nie dajmy sie fatwo ztapat w putapke, ze to ty |l k o kwestia rozumu i ze w nim
tylko mozna pokfadac ufnosé i z nim sie uktadac. Ani przeciez nie jest tak teraz, ani nie byto przed-

tem, od Tertuliana, co w rozumie widziat tylko szatanski podszept i nic ponad, po dzisiejszych w tym
wzgledzie luminarzy hermeneutyki podejrzliwosci: Marksa, Freuda i Nietzschego. Zas nie kto inny jak
Pascal wypowie znamienne stowa, ze nic bardziej zgodnego z rozumem niz wyrzeczenie sie rozumu. Tym
nie mniej w sprawie tego, czy Swiat w ogéle jest i ewentualnie w jaki sposab wcale nie jestesmy blizsi

rozstrzygniecia niz na poczatku naszej z_achodm_EJDucIyseu._Byﬁ moze tez nigdy tego nie rozstrzygniemy
i pozostanie nam tylko $wiadomost koniecznosci borykania sie z tym, by ladzkimi nie przestac byc. | to

est nasz horyzapt.
2. The eérfy inﬁaéitant\/s DP Hellas continually confronted themselves with it, but since Heraclites, they at least had

the perspective of /ogos. Referring not anly to the work of mind/reason in the today’s narrow understand-
ing but, most of all, the logos seen as cosmic power able to change chaos into, indeed, the cosmos, able to
turn the disorganised hotchpotch of no one knows from where and what into an ordered whaole with an
ontological and existential horizon. First, for a thousand years — grosso modo — the Western Civilisation
coped with the problem it invented or discovered and then for the next thousand years the great culture

of medieval, Latin and, for the time being. Christian Europe struggled with the same dilemma, doing the
theistic about-turn, having no doubt that in the beginning there was the Word which had the creative power,
something that has become a fetish today, only to make, for the last five hundred years, the attempts to
comprehend the issue and manage to cope with the question whether the world just exists or if only our
thinking about it exists, or maybe if it is a hybrid of amalgamated things that get to us and get transformed
by us; where is the boundary, where is the horizon and of what? But let us not get trapped too easily into
believing that this is merely a question of reason in which we should believe and with which we ought to
negotiate. It is not like that today nor was it before, starting from Tertullian who considered reason to be
but the devil's instigation finishing with the contemporary luminaries of the hermeneutics of suspicion: Marx,
Freud and Nietzsche. No ane else but Pascal said those significant words that there is nothing more in line
with reason than rejecting it. Nevertheless, when it comes to the question if and, perhaps, how the world

exists, we are not any closer to the solution than in the beginnings of our Western odyssey. Perhaps we will

never reach any conclusion and will remain with the awareness of the necessity to struggle with the ques-

tion in order to remain human. And this is our horizon.
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3. At the same time, our

3. Zarazem horyzont jest, bo tak chcemy bezwiednie, tak chce nasz mazg (jazn, $wiadomose), tak jak chee, gdy

mamy ledwie pare miesiecy, widzie¢ rzeczy odwrotnie (dla niego faktycznie jest tak, jak dla nas, tylko ze
y pare ecy, y g y J J by

odwrotnie). Nie tylko horyzontu jak kamienia czy ptaka nie ma, nie ma zielonego i niehieskiego, czerwone-

go i zatteqo. To jakosci, kiedy$ mowilismy wtarne (znow od szamana umystu Demokryta), konstruowane
przez nas i dla nas tylko dajace sie rozpoznawat. Wszystko to tylko nasze konstrukty — éwiat nasz. Swiat
jako rzeczywistosc pomyélana, cudowna praca umystu, pamieci, Swiadomosci. Wszystko to nasze i niczyje
inne, dlatego tak trudno nam obyt sie bez tego i bra¢ swiat jaki jest w tym sensie o jakim donosza uczeni
mezowie przyrode badajacy, wiec jako gestost prawdopodobienstwa pal i energii. | tak tatwo popada¢ nam

w blad antropomorfizmu, o czym podobno wiedziat juz Francis Bacan, a nie chodzi tu bynajmniej o XX-wiecz-
nego malarza ,zepsutego miesa’, a powaznego alchemika i utopiste poczatku wieku XVII, co idac za gtosem
wiasnej podejrzliwosci — ze prawdziwa rzeczywistosé, to nie jest to, co bezposrednio wida¢ — obdarowat nas

niejako ,przy okazji" metodologia badan przyrodniczych (eksperymentalnych) i regufa indukgji eliminacyjnej,
majacej gwarantowac nieuleganie idolom.

4. Trzeba tez powiedziet i to, ze horyzont pokazuje nam sie jako granica, limes jak mawiali rzymscy budowniczowie

akweduktaw, czyli to, czego nie-da-sie-przekroczy¢, i w opozycji do tego, co okresla horyzont jako to, co
jest, fundamentum in re. By¢ moze ED raz pierwszy horyzont jako granice tak ustanowiong uswiadomilismy
sobie, gdy tej granicy po prostu zabrakto. Gdy n_oprKtni odkrywcy nowych ladéw, nie tyle, ze wyruszyli na
wyprawe, ale z niej powracili i okazato sie, ze Ziemia kresu nie ma. By¢ moze tam zrodzity sie tez pierwsze
prolegomena dzisjejszej globalizacji, Peter Sloterdijk w Krysztafowym patacu napisze: ,To, o uwazalismy za
odwieczny pnrzaée rzeczy, JESEJEd\/nIE pndtrﬁmechYm nas lokalnym pnfe stem immanencji — opust go,
) e tir orizon exists because we unknowin ¥ want it, our brain {ego, conscigusness] wants it
just like it wants, when we are only a few months old, to see everything upside-down (for it, things are
indeed just like they are for us, only upside down). Not anly the haorizon, a stane or a bird does not exist,
green, blue, red and yellow do not exist as well. They are, as we used to repeat (again after Democritus the
mind shaman), secondary attributes, constructed by us and allowing themselves to be ~by us only — recog-
nized. All these are just our constructs — our world. The world as a thought reality, the wonderful work of
mind, memary and consciousness. All that is ours and no one else’s — this is why it is so difficult for us to
do without it and take the world as it may be according to the educated men who study nature, namely, as
the density of probability fields and energy. It is only too easy to make the mistake of anthropomaorphism,
of which Francis Bacan may have been aware, not the 20" century painter of ‘rotten meat”, but the serious
alchemist and utopist from the beginning of the 17* century, who led by his own suspicion — that the true
reality was not what could be seen directly — left us, somehow ‘accidentally”, the gift of the methodology
of scientific (experimental) research and the rule of eliminative induction supposed to prevent us from sur-

rendering to idols.

4.1t must also be said that the horizon shows itself to us as a border — limes as the Roman builders of aqueducts

used to say, meaning something that cannot-be-crossed as opposed to what defines the horizon as some-

thing that exists, fundamentum in re. Perhaps, for the first time we understood the horizon as a border

when that border simply disappeared. When modern explorers of new lands not so much set off on a journey

as returned from it and it turned out that the Earth has no end. It may have been then, that the first pro-
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b. Jest tez glebokos¢ h,nr_yzcwtu Jabo kontekstu i dnéwia_dézenia kulturglnego. Przeciez wszyscy my jestesmy kultu-

a zobaczysz, ze po chaosie plywaja tratwy fadu, ktdre sa zbudowane zupetnie inaczej. (...) Ostatnie granice
nie sa juz tym, czym wydawaty sie kiedys; oparcie, ktare oferowaty byto iluzja, ktorej twarcami jestesmy
my sami: wykaz strat (technicznie: od-ontologizowanie statych krancéw) jest dysangelia nowozytnosci
(...). Do szczegalnych wiasciwosci epoki nalezy to, ze dobra nowina szerzy sie w niej dzieki ztej nowinie.”
Nie jest to dobra wiadomaos¢, tym wiecej, ze dzisiejszy nasz horyzont jest skracony, ptytki. Nieodparcie do-
znajemy prze$wiadczenia, ze dla tak wielu, takze wielu z nas, $wiat zaczat sie 2 tygodnie temu i co gorsza
nie widzimy w tym fakcie niczego zdroznego, ani zadnego zagrozenia. Niektarzy uruchamiajg tu dawniej

poznang figure, ze przemija posta¢ widzialnego swiata i ze smutkiem pomieszanym z melancholig prébuja
trwa¢ ,pomimo wszystko”.

5. Weérad ogtoszanych wiasnie przez magazyn Forbes 100 najbardziej wptywowych kobiet Swiata, na pierw-

szym miejscu jest Angela Merkel, na drugim Hilary Clinton, niewiele dalej za nimi Lady Gaga wyprzedzajac

Jill Anderson, wydawczynie ,The New York Times” i Kathleen Sebelius, sekretarz stanu USA ds. zdrowia oraz
Janet Napolitano, sekretarz stanu USA ds. bezpieczefstwa wewnetrznego — Oprah Winfrey jest przed ta
ostatnia. Stabe to pocieszenie, Ze jeszcze ktos spoza show-businessu ma na ca$ jakis wplyw, ale to widocz-
ny gest porazki w obronie tego, co zdato nam sie jeszcze tak niedawno czyms niepozbywalnym nie tylko dla
naszego zycia, ale dla sensownego zycia w ogéle. Sprébowat poradzit sobie z tym, to dotkna¢ horyzontu
interpretacji, a to pytania bez kresu, bez odpowiedzi. To zarazem oswajat $wiat i by¢ niezdatnym na oswo-
jenie sie w Swiecie; tu horyzont — jesli jest — musi by¢ widocznym znakiem zadomowienia, granica przejscia
miedzy swaim i obcym, limes.

[alm, to najwygej ﬁy o niektarzy inaczej. W swoich zawadowych granicach poruszamy sie sprawpie, z mnjej-
%gomena ? globalisation were born. Peter Sloterdijk in "Crystal ﬁalace writes: WhF we considere t‘ﬂ be
the eternal order is, indeed, only a local context of immanence which supports us — leave it and you will see
rafts of order floating on the chaas, which are built in a completely different way. (...J The last borders are
not what they once seemed to be; the support which they used to offer was illusion created by ourselves;
the register of losses (technically — deonotlogisation of permanent edges) is the dysangelium of modernity
(..). The specific characteristic of the period consist in the fact that good news spreads in it thanks to bad
news.” This is not a good message, all the more so because today our horizon is shorter, shallow. We enter-
tain the irresistible conviction that for many people, including us, the world started two weeks ago and we
do not consider this fact to be indecent or dangerous. Some will resort to the figure which was known much
earlier that the form of the visible world is passing away and with sadness mixed with melancholy they will

try to stay ‘despite everything”.

5. Among the100 most influential women recently announced by Forbes, Angela Merkel took the first place, Hilary

Clinton came second, and right after them there was Lady Gaga overtaking Jill Abramson the editor of “The
New York Times” and Kathleen Sebelius the USA State Secretary of Health, Behind her is Janet Napolitano
the Secretary of Homeland Security overtaken by Oprah Winfrey. There is not much consalation in the fact
that someone from outside the show business has any influence, but this is a visible symptom of failure to
defend what not so long ago seemed to be something indispensable not only for our life but for reasonable

life in general. The attempt to deal with that fact means touching the horizon of interpretation and these

are questions without end, without answers. It also means adapting the world and not being able to feel
adapted in it — here the horizon -if exists — must be the visible sign of settling in, the border between our

own and the alien, the limes.
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b. There'is a

szym albo wiekszym wdziekiem i nie sposéb wygnat nas z tego obszaru, bo on jest nasz, jestesmy zawodow-

cami dowaolnego autoramentu. Ale tez myslimy o sohie, ze kulturalni jestesmy, tak wprost i w ogole, przeciez

wiemy, ze Bach, Mozart, Beethoven, Chopin, niektarzy nawet, ze i Szymanowski, a kto wie, moze i Szymanski
tez, ale ciekawe jak wielu z nas by nie pomylito Tallisa z Ockeghemem, wiasciwie ulokowato Zelenke i Korn-
golda, prawdziwie byto zasmucanych, gdy serwisy podaty wiadomos$¢ o $mierci Dietricha Fischera-Dieskau'a,
a iluz z nas zastanawiato sie nad przyznawaniem palmy pierwszenstwa dla Ph. Glassa przed Aarvo Pértem
i zadziwiajacym renesansem F.IH.Bibera? Kto z nas, i nie bedac w tej sprawie zawodowcem, rozpoznaje staw-
ny ,tristanowski” akord z | aktu ,Tristana i Izoldy”, powtarzony patem przez innych nie raz jako wyraz hotdu
dla Wagnera? Kto wie, dlaczego nigdy nie magtby sie spotkat Kantor z Grotowskim jak Handel z Bachem, no
chyba, ze tylko tak, jak w ,Kolacji na cztery rece”; a w ogdle, kto to jest Ida Haendel? Pytanie, ktdre pokaze
o co chodzi, gdy méwimy o gtebokim sensie kulturalnego horyzontu i ktére — nie ukrywajmy — z koniecznosci
musiatoby mie¢ miazdzacy sens, mogtoby brzmie¢ tak: co faczy Gustava Mahlera, Thomasa Manna i Luchino
Viscontiego? To takie elementarne — Adagietto z V Symfonii uzyte przez Viscontiego w ,Smierci w Wenecji”,
ekranizacji mannowskiej prozy jako podkiad dZzwiekowy w kluczowej scenie, gdy w weneckim entourage'u,
0 zachodzie stonca, umierajacy von Aschenbach spoglada na bezczelnie mlmdegn i niewinnie pieknego Tadzia.
I'wiasnie owo Adagietto tak uzyte jest hotdem dla wszystkich, ktérzy znalezli sig w tym horyzoncie: Mahlera
i Manna, Viscontiego i nas, ale tych L edynie, dla ktérych Swiat nie zaczat sie przedwczoraj, no, najdalei z Ral-
ling Stonesami. Jak wielu z nas, tak ulturalnych przeciez, wzruszato sie w ostatnich dniach slyszac gtas Julii
Hartwig czytaJ1L cej SWDJE‘ wiersze na swoje 91 uruclzmy a Jak wielu musiato pytat o kogo chodzi, gdy okaza-
to sie, ze zmart Erwjn Axer, cztowiek, ktary uczyt na wszyst |ch nn /0Czesnosci teatru pFZVSWBJEIJE[Ed amaty
InneTm I Bec etta; k %z Plas czytajac ,Tajny dziennik” M.Biat iego, poza nie parﬁ ym p rzesmr i
F dept the_harizon S%the cultura context an cut ral experience. er all' wé are all cultured

Eeup e, alt ouqh some of us in a different way. We move smoothly within our pro essmnal |m|ts more ar

ess gracefully, and there is no way we could be expelled from that area, we are professionals of ever type
But we indeed consider ourselves cultured, and so we are, we know Bach, Mozart, Beethoven, Chopin
some of us Szymanowski rings the bell and, wha knows, maybe even Szymanski? But who of us would nDt
mistake Tallis for Ockeghem or who could find the right plate for Zelenka and Korngold? Who was sincerely
sad to hear the news of Dietrich Fischer-Dieskau’s death, who felt rate Philip Glass higher than both Aarvo
Part and the incredible renaissance of F.I.H. Biber? Who of us, not being a professional, can recognise the
famous “Tristan” chord from the first act of “Tristan and Isolde’, later repeated so frequently as a tribute to
Wagner? Who knows why Kantor could not ever meet Grotowski just like Bach could not meet Handel, save
in the way they met in the Barz's “Handel’s Ghosts”, and, finally, who knows wha Ida Handel is? There is the
question which will exemplify what we mean when we talk about the deep sense of the cultural horizoen and
which = let us say it clearly — would necessarily be devastating, it could sound as follow: what links Gustav
Mahler, Thomas Mann and Luchino Visconti? It is elementary — Adagietto from the Fifth Symphony used in
Visconti's “Death in Venice"- the film adaptation of Thomas Mann's stary, heard during the climax scene,
when in the Venetian entourage, at sunset the dying von Aschenbach looks at the impudently young and
innocently beautiful Tadzio. And the very Adagietto used in such a way constitutes the tribute to everybody
who found themselves in this horizon: Mahler, Mann, Visconti and us, only those of us, however, whose world

did not start the day before yesterday or with Rolling Stones at the earliest. How many of us, cultured

people, were moved to hear Julia Hartwig reading he poems on her 91t birthday, and how many, on the day

of Erwin Axer’s death, had to inquire about the man who taught us modern theatre, introducing the plays
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niem dotykania literatury tak prawdziwej jak tylko sie da, zamknietej w patstéwkach codziennosci, smakowat

napiecie miedzy efemeryczna kruchoscia literackiej materii a solennoscia przypiséw dziatajacych jak rekordy

encyklopedycznego repozytorium. Kto magthy rozpoznac¢ to wiasnie jako kres, horyzont dwustronnie do-
mkniety dziatania jezyka jako jedynego uniwersalnego medium, w ktérym udaje nam sie — albo wiasnie nie
udaje — ujmowac, to znaczy miet $wiat? | kto wreszcie magtby to o sobie powiedzie¢, ze widzi tu paralele

z tekstem ,Jednojezycznosc innego, czyli proteza oryginalna’, w ktarym dostajemy po derridiansku sfatdowa-
ny gtos o tym, jak nie mozemy by¢ wiascicielami, czyli posiadaczami jezyka ojczystego, wt. matczynego, a to
znaczy w ogole zadnego i gdzie meandrycznost narracji konfrontowana zostaje z powaznym, akademickim
wywodem przypisu-eseju, co ciggnie sie nieprzerwanie przez 16 stron wypierajac tekst podstawowy? Zadat
znajomosci tego wszystkiego razem i u wszystkich, to niepodobienstwo, ale pamietajmy cho¢ przez chwile
przestanie z postowia do ,Imienia rozy” U. Eco zamkniete w retorycznej szacie: roza jest rdza, jest roza, jest
raza, i ze zyjemy w imperium znakéw, ale nikt z nas bez winy, a wszyscy winowaci, bo tu mamy swoja odpo-

wiedzialnos¢. Przeciez ,lawina od tego bieg swaéj zmienia, po jakich toczy sie kamieniach” uczyt stary poeta
i nie w intencji partykularnego cbowigzywania.

7.1 wreszcie mozemy tylko gorzko potwierdzit to, co F. Nietzsche przed stuleciem juz wiedziat dobrze: tak, zyjemy

jak ludzie ostatni, bez wstydu i strachu. W naszej wyuzdanej codziennosci, atakujac horyzont etyczny, glory-
fikujac bezmyslne napychanie sie i marketingowy mut. | jeszcze udajemy, ze wszystko jest jak nalezy, a nie
abracone na opak, bo gdyby byto 1'ak ma by¢, wielu, a nie tylko niektarzy, bylibysmy zdziwieni, ze marketing
nadal wymienia sie posrad dyscyplin uniwersyteckich, a nie szalbierczych. To takze horyzont whasnych
mozliwosci i powinnosci mierzenia slle z kaan nLe—moc_a JEl(k w przya(adk%,,zbtq Otylii’, ktara majac, wjelka
sportowa zasg_%e, wianuszek medali dEFWD nego koloru i rekordow jakich badz, w Londynie, ,na,,,?wp " dy-
o[ﬁ lonesco an th_t; who of us, reading Bia Gizews i's Secret Diary’ apijartffrom Fhe |rr95|?t|b e deg‘ln?

of experiencing the literature as true as it is only possible, presented in the form of small talks of daily fife,
savoured the tension between the ephemeral fragility of the literature and the solemnity of the footnotes
functioning as recaords of encyclopaedic repository. Who could recognise this as the actual end, the horizan
closed from both sides by language which is the only universal medium, with which we manage — or, indeed,
do not manage to capture, ie to posses the world. Who, eventually, could say that they saw the parallel
between this text and the “Monolingualism of the Other or the Prosthesis of Origin” where the Derrideanly
pleated vaice tells us about our incapacity to have, ie to own either the mother tongue or any tongue at all
and when the meanders of narration are confronted with a serious, academic argument of the footnote —
essay that spreads incessantly over sixteen pages, driving away the original text? The demand to know all
this and to demand it of everybody is to demand the impaossible, but let us remember, at last for a moment,
the message from the postscript to Umberto Eco’s “Name of the Rose” attired in a rhetorical robe: a rose
is arose, is a rose, is a rose and that we live in the empire of signs and no one is innocent and everybody
is guilty, because here lies our responsibility. After all, “an avalanche changes its course whenever it meets

a stone” as the old poet taught us without the intention of this being only individual obligation.

7. Finally, we may bitterly confirm what Nietzsche knew already a century ago that, yes, we do live like the last

people, without shame and fear. In our lascivious daily life, we attack the ethical horizon, glorify the mind-
less consumption and the mud of marketing. And we keep pretending that things are as they should be, not

turned upside — down, because if the things really were as they should be, we would be surprised that mar-

keting is considered a university subject not fraud. This is also the horizon of our own capability and duty

to confront our powerlessness, as it was in the case of ‘Golden Otylia”, who with her sports merits, her cal-
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stansie i stylu, w biegu finatowym przychodzi ostatnia; horyzont tu zawsze znaczy to samo: jestes tak dobry

jak twaj ostatni uczynek, wynik, bieg, start.

Konkluzja: horyzont jest naszym, ludzkim do$wiadczeniem cum beneficio inventarii, a nie je s t jak jabtko,

krzesto i chmury na niebie. Zjawia sie nam — tu kolejne zadanie dla niecierpliwego rozumu podja¢ i objasnic
dystans pomiedzy pojawienie sie a jawienie; fenomenalnos¢ vs. kategorialnos¢ — w tym ludzkim, doxalnym
Swiecie i w naszym imaginarium. Jednym wystarczy jego zwigzanie z bezposrednia naocznoscia, inni musza
mie¢ jako konieczne odniesienie do tego, co stanie sie polem transgresji i niewazne, czy to ekscentryczny
E. Bozhanov z ostatniego konkursu chopinowskiego, Philippe Bosman przenoszacy gombrowiczowska
Iwone, ksiezniczke Burgunda na scene operowa, najpierw w wiedenskim Klangforum, a nastepnie w pary-
skiej premierze z 2009 roku, czy motety Monteverdiego nie tak dawno goszczace w krakowskim barze
mlecznym Pod Temidg w ramach projektu m.m.m.bar.okowa uczta. | moze to wiasnie odréznia nas, czyni
raznice, odréznienie, roznie w catym porzadku przyrody, tego co poganscy medrkowie — jak zawsze, nic

o0 nas bez nich - nazywali physis. | jesli w tym wszystkim nie powtarzamy bledu notorycznie zarzucanego
Arystoklesowi przez tomistéw, pomylenia sposobéw poznawania ze sposobami egzystowania, to moze juz
czas spojrzet na nowo na koncept biskupa Berkeley’a ktér\{ od tak dawna i tak tatwo oddalamy z lek-

kim usmiechem oswajajac go mamatyga staw, ze to blad solipsyzmu polegajacy na uczynieniu ze Swiata
wylacznie idei podmiotowe]; badzmy wiec_dla niego moze nieco bardziej taskawi, bo moze troche racji miat
ten osohisty n|EFprz jaciel materii, gdy w _Trzf_lktume o0 zasadach poznania ludzkiego wotat esse est percipi,
Lym,czas m w dow anE\glmetym zhaczeniu

a

fpr\{znntu. ) p . )
ection of medals o ours and records of all types, in her é)vvn dlst?nce nd style came last in London,
ere the horizon means always the same thing: you are as good as your last deed, result, race or start.

The conclusion: the horizon exists as our human experience cum beneficio inventarii, it does not exist like an apple,

chair and clouds in the sky. It appears to us, in our human, sensual, doxical world and in our imaginarium
presenting to the impatient reason another task of understanding and explaining the distance between ap-
pearing and revealing itself, between phenomenon and category. Some accept the horizon in its direct visual
form, some need to refer it to what becomes the area of transgression, be it E. Bozhanov, the eccentric
participant of the last Chopin competition or Philippe Bosman moving the staging of Gombrowicze's lwona,
the Princess of Burgund to the opera hall, first of the Vienna Klangforum then, in 2009, to Paris; or Montever-
di's motets performed recently in Pod Temidg one of Cracow milk bars as part of the mm.m.bar.okowa uczta
project. And maybe this is what differentiates us, what makes the difference, what is the distinction, the
différance in the order of nature, the thing which the pagan wise guys — as usual, nothing about us without
them — called physis. If in all this we do not mistake the modes of experience for the modes of existence —
the mistake of which Thomists constantly accused Aristocles, maybe there comes the time to re-examine
bishop Berkeley's concept which, for such a long time, and so easily has been rejected by us with a smirk and
the pap of words as the error of solipsism consisting in making the world solely a subjective idea, let us be

more generous towards it since the personal enemy of matter may have been right to say in the Treatise

Concerning the Principles of Human Knowledge esse est percipi, this time in any meaning of horizon.

Mieczystaw Juda
Katowice, sierpien 2012
Katowice, August 2012






Horyzont Horizon

W nieustajgcej potrzebie okreslania swojego miejsca w Swiecie szukamy wciaz nowych punktéw odniesienia.

Co rusz staramy sie definiowa¢ rzeczywistosc, by cho¢ przez chwile poczu¢ ulge i spokej zbudowany na pozo-

rach petnego rozumienia otaczajacego nas swiata. W tych syzyfowych staraniach tak naprawde konstruujemy

wartosci umowne, stwarzajace jedynie pozory trwatosci. Jednym z pojet doskonale oddajacych taka whasnie
umownosE i sytuacyjnose jest horyzont. Okresla on granice ludzkiej percepcji uwarunkowanej otaczajgcg nas
rzeczywistoscig. Oddziela to co uswiadomione i poznane od nieznanego, jednoczesnie stanowi limes Swiata
materialnego i duchowego. Zawierajac w sohie genom zmiennosci podlega ciggtemu redefiniowaniu. Pozwala
nam jednoczesnie okreslic ,tu i teraz”i odwaznie podja¢ wedréwke ku nieznanemu. Paradoksalnie horyzont jest
wartascig graniczng i przejsciowa. Wszystkie te cechy czynig prawomocnym nieco gérnolotne stwierdzenie,

ze kazdy z nas doswiadcza w zyciu, ale tez sam konstruuje niezliczone ilosci réznych horyzontow.

Grafika jako jedna z artystycznych emulacji zycia podlega tym samym co ono regutom. Rawniez tutaj mozemy po-
strzegat rzeczywistos¢ poprzez odniesienia i konstruowanie wielorakich horyzontéw. Warto wiec cho¢ chwile
poswieci¢ whasnie takiej perspektywie postrzegania medium. Doskonatg okazjg ku temu jest prezentacja
wspotczesnej, Swiatowej grafiki w ramach kolejnej edycji PrintArtu. Réznorodnosc estetyk uwarunkowana
zarowno kulturowymi, jak i spotecznymi raznicami, wzbogacona dodatkowo wielo$cig wykorzystywanych
technik, stanowi doskonaty materiat do wielowatkowej analizy, w ktérej realnie i symbolicznie rozumiane

pojscie horyzontu pozwala petniej zrozumie¢ wspotczesne ,zycie” grafiki.

Sprawa wydaje sie prosta gdy 6w horyzont identyfikujemy z konkretna wartoécia strukturalng i przedstawieniowg

knmpqu/CJl. Prtzyklacle.m takiego rqzwazgmakmoze hydﬁ E:raca Dunﬁ/b% Dm|tr|Je|I139t}|ﬁ@ (s.60), w ktarej claleLl((D
Horyzonty grafiki Spusun{g,a synteza pejzaz IEI]ISEkFE!EIEI'a Jjednak jego podstawowych obrazowych wiasciwosc gY\\//Erﬁz ie wykre-

||Dt a linia oddztielajaéat niﬁ g on od zmTi stangwl tu jednoczesnie uté Dt n|$5| : a pozost; ) fe entow
' i n the |ncessant need to determine our place in the universe we constantly look for new points of reference.
The Horizons of Graphic Arts Time after time, we try to define realitypso that, at least for a shart morm\a/nt, we couldewgve the Eveﬁinq 0

relief and peace built on the appearances of full comprehension of the world. As a matter of fact, in this

SISVH]"IE’BH Strug?le, we create conventional values which only pretend permanence. One of such values which

perfectly exemplifies that convention and situationality is the horizon. It determines the limit of human
perception conditioned by the surrounding reality. It separates the conscious and familiar from the unknown
and at the same time constitutes the limes between the material and spiritual world. Containing the genome
of changeabhility it undergoes constant redefinition. It also allows us to determine the “here and now” and
courageously set off on a journey to the unknown. Paradoxically, the horizon is a borderline and temporary
notion. All these qualities make justifiable the slightly lofty statement that during our life each of us experi-
ences as well as creates a countless number of various horizons.

Graphic arts as one of the artistic emulations of life, are governed, just like life itself, by the same set of rules. Here
also, we can perceive reality through making references and constructing various types of horizons. It is
worthwhile looking at the medium from such perspective. The presentation of international contemporary
graphic arts in the new edition of the PrintArt Triennial is an excellent occasion to do this. The variety of
aesthetics resulting from cultural and social differences, enriched with the multiplicity of technigues makes
an excellent subject for a multi-perspective analysis, where the naotion of horizon understood both literally
and symbolically allows us to understand better the contemporary “life” of graphic arts.

The matter looks simple if you identify the horizon with a specific structural and representational value of composition.

Such an attitude may find its exemplification in Dmitrije Peci¢'s Danube (p.60) where the advanced synthesis of

landscape does not obscure its basic depictive qualities. The well marked line separating the horizon from the
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Doskonatg egzempl

kompozycji. Chot sama reprezentuje mimetyczne warto$ci w pracy, to juz wyznaczony przez nig tad odstania

przed widzem czyste piekno geometrycznego porzadkowania ptaszczyzny kadru pasowymi podziatami. Gra-

niczny charakter linii horyzontu stanowi tu wartos¢ drugorzedng wobec jej wartosci organizujacej i syntezu-
jacej rzeczywistost ohrazowa. Taka whasciwos¢ widoczna jest takze w drzeworycie zatytutowanym Silence
autorstwa Uratani Hiroto (s. 87). Cho¢ tu ciggtose horyzontalnej linii przerwana zostata poprzez dominujaca
w kadrze, pasiasta strukture przywodzacg na mysl poruszang wiatrem tkanine, jej hierarchizujacy charakter

zostat w petni utrzymany. Synteza rzeczywistosci wymusita niejako zmiane znaczenia horyzontu.

Zupetnie inaczej jest formutowana jego wartost w grafikach Dariny Peevy oraz Isai Kobayaschiego. W Impaossible

connection Peevy (s.B65) poziomy podziat kadru jest wynikiem zetkniecia sie dwach obeych sohie obrazowych
rzeczywistosci. Prosta linia styku podkresla opozycyjng wzgledem siebie nature obu sfer. Chot w zatozeniu
nie ma charakteru mimetycznego, jej sugestywnos¢ bliska jest pejzazowemu horyzontowi. Podobnie jak

on sugeruje dwie arganizacje przestrzenne. Podobng nature zdradza poziomy podziat kadru w pracach

z cyklu Advent legend Kobayashiego (s.55). Tutaj rowniez strukturalny zabieg pocigga za sobg ,mimetyczne”
skojarzenia. Jak wynika z powyzszych przyktadéw, wyznaczana w kompozycji pozioma linia moze generowat

zupetnie odmienne wartosci. Wszystko zaleiy od kontekstu. Tak rozumiany horyzont moze prowadzi¢ do
syntezy lub zblizenia, moze tez separowat i kanfrontowat.

Horyzent rozumiany jako granica kusi do jego przekraczania, tamania ustalonych praw, siegania pa nowe. Odbywat

sie to rnoze zarowno w obszarze naszej percepcji, jak i w sferze rozumienia $wiata oraz medium, w ktérym
artysta E‘C\ﬁdUJE‘ sie realizowat.

kacja penetragji plert{vszet]z |en|0ny h sfer jest tryptyk Elements S|ma|na Brejcha (s.32)
c1raz|_I Fm pozycje Marcina, Pa ery (s.1 Realizacje 0 ut C fart ystow penetrujg wizu rzecz wistost
eart UHEEIDHS s the axi reference FDE th EJ elements the comp05|t|0n At Sents the
mimetic values of the wor t e order establis by it reveals to the viewer its pure eauty D e qeomet—
ric organization of the frame with the stripe/horizontal divisions. The horderline character of the horizon is
secondary to its Drganlzmgly and synthesizing function. A similar quality can be found in Silence, the woodcut
by Uratani Hiroto (p.87). Although the continuity of the horizontal line is interrupted by the stripe structure
dominating the frame and evoking the image of cloth moved by the wind, the hierarchizing function of the line

was fully retained. The synthesis of reality somehow forced the change in the meaning of the horizon.

In the waorks of Darin Peevy and Isai Kobayaschi this quality is defined in a completely different way. In Peevy’s

Impossible Connection (p.65) the horizontal division of the frame is the consequence of the meeting between
different visual realities. The straight junction line emphasizes the opposite nature of both spheres. And
although it is not intended to have a mimetic character, its suggestiveness is close to that of a landscape
horizon as it also suggests two instances of spatial organization. The harizontal division present in the
works of Kabayashi's Advent legend (p.55) cycle seems to be of the same character. Here also, the structural
procedure evokes “mimetic” associations. As the above examples show, a harizontal line used in composition
may generate completely different values. Everything depends on context. The horizon understood in such a

way may lead to synthesis or closeness but it can also separate and confront.

The horizon understood as a border, tempts us to cross it, to break the established rules and to reach for new aones.

This may take place in our perception as well as in our understanding of the world or in the medium through

which the artist decides to realize themselves.

The penetration of the first sphere is exemplified excellently in Elements the triptych by Simon Brejch (p.32) as well

as in Marcin Pazera’s (p.106) composition. The realizations of both artists penetrate the visual reality of a
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obcego naszej percepcji mikroswiata. Przekroczenie horyzontu nastepuje tutaj poprzez wejscie w giab,

dokonanie przeskalowania. Taka penetracja pozwala inaczej rozumie¢ porzadek i organizacje $wiata. Prze-

kraczanie horyzontu percepgji, cho¢ w nieco innym ohszarze zachserwowa¢ mozemy réwniez w kompozy-
cjach z cyklu l'aréme d'lstanbul Masahiro Kasai (s.49). Tytut odnosi sie bezposrednio do identyfikacji miejsca
poprzez zapachy, dokonana przez tworce wizualizacja tej idei jest jednak swego rodzaju synteza dwach
Swiatow. Centryczna badz promienista struktura kompozycji i jej kolorystyka buduja skojarzenia z refleksami
stonecznego $wiatla rozpraszajgcego sie w wodzie. Skojarzenie z klimatem potudniowego, lezgcego po obu
stronach ciesniny miasta jest tu bardzo sugestywne. Artysta, a wraz z nim widz, nie przekraczaja definityw-
nie granicy, pozostaja wiec na styku dwoch $wiatow. Zabiegiem transkodowania w sfere wizualnych wartosci
postuzyla sie rawniez w swej graficznej instalacji Internet happiness Eugenia Gortchakova (s.39). W jej
przypadku przekraczenie lingwistyczno-wizualnej granicy ma wymiar spateczny i nie jest jedynym mozliwym
do odczytania horyzontem. Zestawienie tabletowych diagraméw jest sugestywna wizualizacja kultury jezyka
w poszczegolnych spotecznosciach. Poddane analizie czestotliwosci wystepowania stowa dobrane zostaty

tu na zasadzie opozycji miedzy hastami utozsamianymi z ideami buddyzmu oraz tymi, ktére charakteryzuja

wspotczesng kulture sieciowych spotecznosci. Czytelne dzieki wizualnym diagramom zderzenie tych $wiatow
budzi gorzka refleksje na temat kondycji ludzkosci.

Wizualnymi skojarzeniami postuguje sie rawniez w swych pracach z cyklu Anatomy Pascale Parrein (s.56). W przypad-

u tych kompozycji przekroczenie granicy wydaje sie jednak pewnego rodzaju powrotem w sfere mimetycz-
negao obrazowania. Kal_lthaﬁczny gest UWIdaI;ZHIaJEl_lt_\/ sie w wyrazistej czarnej ﬂlar_me przY(hlera anatomiczny
ksztatt kosci lub ludzkich narzadaw. Dokonuje sie historyczna inwersja, abstrakcyjny znak zyskuje znamiona
TaleC o WOE S wiich is alien t tion. Crpssing the horizon happens through gettimg inside, through
micrg-world which is alien to our perception. Crpssin orizon ens thro ettimg inside, throu
retaﬁbration. Such penetration all%.vvs ups to uncFerstagncrgiPFerent[y tawepor er anﬂgorganizagon of the WC]%EI. That
crossing of the horizon of perception can be observed, although in slightly different way, in the compositions
maklnP up Masahiro Kasai's cycle entitled I'aréme d'lstanbul (p.49). The title refers directly to the identification
of a place with smells, but the visualization of this concept is a specific synthesis of two worlds. The centric or
radial structure of the composition as well as the use of color remind us of sun reflections diffused in water.
The association with the atmosphere of a southern town lying on the both sides of a strait is very sugges-
tive. The artist alang with the viewer do not cross definitely the border so they remain at the junction of two
worlds. The procedure of transcoding into the sphere of visual values was also used by Eugenia Gortchakova in
her graphic installation entitled Internet happiness (p.39). Here, the crossing of the linguistic-visual border has a
social dimension and does not exhaust the number of harizons that can be identified. The juxtaposition of the
tablet diagrams is an evacative visualization of the culture of language of particular communities. The words
whose frequency of occurrence was analyzed were selected on the principle of the oppaosition between the
ideas of Buddhism and those characterizing the contemparary culture of internet communities. The clash of the

two worlds observable thanks to the visual diagrams brings forth a sad reflection on the condition of humanity.

Visual associations are also used by Pascale Parrein in the Anatomy cycle (p.56). In these compasitions crossing the

borders seems to signify the return to the area of mimetic depiction. The calligraphic gesture shown in the
expressive black stain assumes the anatomical shape of bone or body organs. A historic inversion takes

place — an abstract sign acquires the character of reality.

The determination of the horizon may be understood as a specific search for an objective order in the world. In this

case the value will be expressed by the generally defined logical and structural programming of a frame. This
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Ustalanie horyzontu rozumie¢ mozemy takze jako swego rodzaju poszukiwanie obiektywnego porzadku w Swiecie.

Wawczas wartoscig tg bedzie ogalnie pojete logiczne i strukturalne programowanie kadru. Tym wiasnie jest

przeciez nieustajaca pogon tzw. sztuki konkretnej za matematyczna formuta i geometrycznym uniwersa-
lizmem wizualnego przekazu. Kwintesencja takich poszukiwan sa prace Horsta Bartniga (s.30) oraz Jana
Pamuly (s.67). Obaj artyéci uznawani s ohecnie za czolowych przedstawicieli nurtu sztuki opierajgcej sie
o matematyczny konkret. Co istotne, dla obu grafika jest rawnie waznym obszarem artystycznego dziatania
jak inne bardziej spektakularne media (malarstwo, rzezba). Zaleznoé¢ od strukturalnego porzadku sankcjono-
wanego prawami matematyki wykazuja takze kompozycje prezentowanych prac Janusza Cywickiego (s.36),
Tadeusza Gustawa Wiktora (s.34), Eduarda Ovéatka (s.31), Roberta Urbaska oraz Zbynka Janatka (s.38).
Przekraczanie horyzontu poznania moze odbywat sie réwniez w wymiarze eksploracji wiasciwosci samego medium.
Ustalone w przesztosci granice jego definiowania w ostatnich dziesiecioleciach byly wielokrotnie juz zmie-
niane, przesuwane, czy wrecz burzone. Slady tych dziatan dostrzegalne sg i dzié. Przykladem nowatorskiego
podejscia do grafiki sa kompozycje Immagine silenziosa oraz Impronte autorstwa Mario Palli (s.73). Artysta
ten od wielu lat konsekwentnie eksploruje specyfike medium poprzez doswiadczenia z drukowym podtozem.
Zwracajqc uwage na artystyczny potencjat jego przygotowania przyczynit sie znaczaco do zmiany postrze-
gania procesu graficznego. W obszarze warsztatowego eksperymentowania i przekraczania granic nalezy
postrzegat takze realizacje Andrzeja Weclawskiego (s.77). kaczac w jednej kompozyciji techniki cyfrowego
generowania obrazu z akwaforta, akwatmtq oraz odbitkami szablonowymi twérca ten doskonale balansuje

pomiedzy ich cecharnl padobnyrnl a definitywnymi réznicami. Umiejetnie zagospodarowuje napiecia wynikajgce
z r zn ch mozl |wo%c| p szcz 0o nych technik. Konfrontujac je ze sobg paradoksalnie uzupetnia‘ich potencjal-

a Ewnrz obraz plementarny.
|s after all Eonstant pursuit of the so called conﬁrete art for a mathematic fDJmula and f geo-
metric universalism of visual message consists in. The works by Horst Bartmq ﬁ Jan Pamu ip 67)
are the essence of such search. Today, the artists are considered to be the leadi ng representatives of the

current based on the cancrete terms of mathematics. What is important, for both of them graphic arts are
as important an area of activity as other, more spectacular media [palntlng sculpture). The dependence on
the structural order sanctioned by the rules of mathematics can be found in the works of Janusz Cywicki (p.
36), Tadeusz Gustaw Wiktor (p.34), Eduard Ovéacek (p.31), Robert Urbaska (p.76) and Zbynek Janatek [p.38].
Crossing the horizon of cognition may happen through the exploration of the medium itself. In the last several
dozen years the borders of its definition set in the past have been frequently changed, moved or destroyed.
The traces of such activities can be seen today, too. Mario Palla’s (p.73) compositions entitled Immagine silen-
ziosa and Impronte are the examples of the innovative approach towards graphic arts. For many years the
artist has been exploring the nature of the medium through his experiments with the surface of the print.
Focusing on the artistic potential hidden in the process of its preparation, he contributed to a great extend
to the change in the perception of the graphic process. Also Andrzej Wectawski's (p.77) realizations should
be viewed as technical experiments and transgression of borders. Combining in one work digital techniques
of image generating with etching, aguatint and template prints the artist balances very well their similarities
and fundamental differences. He skillfully makes use of the tensions arising from the various possibilities
offered by each technigue. By confronting them, he paradoxically balances their potential limitations and

creates a complementary image.
There is no doubt that the horizon is a conventional notion, impossible to be defined unambiguously, let alone defi-

nitely, but the process of discovering the world through the constant search for the horizon, its identifica-
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Ponad wszelka watpliwos¢ horyzont jest wartoscig umowna, niemozliwg do jednoznacznego a tym bardziej defi-
nitywnego ,zdeﬁnmv_vanla,ﬂednak odkrywanie Swiata poprzez jego ciggte poszukiwanie, rozpoznanie, praby
rzesuwania tzy tez przekraczani “to czynnosci fascynujace, Przynosza one wiele satysfakcji zargwno
warcom, jak | odbiarcom ich sztu d Dowody tego kazdy znalez¢ moze na prezentowanej W¥St€WIE, )
|D|‘\_I and the attempts to maye it _E]E[WEI' Or ¢ross it |s a rascinatin act%ty. It brings a lot of satisfaction
oth to artists and viewers. The evidence to that can be easily found at this exhibition.

Sebastian Dudzik






Horyzont Horizon

Horyzont horizon wyrazony pojeciowo w kontekécie drugiego pojecia odbitki print art prowadzi do

otwarcia pola miedzywartosci, a nie zatrzymuje nas na schematach poje¢. Tak horyzant staje sie zasiegiem
roznie pojetych mozliwosci, podobnie jak odbitka inicjuje kreatywnie mentalnos¢, kontekst zas rozszerza
rozposcieranie w nas mozliwosci az po nieograniczenie.

Pisze stowo horyzont, a mysle o jawieniu sie horyzontéw u ptaka w locie. lle niepochwytnych widokéw powstaje,

przecina sie, nakiada i miesza sie, a takze znika jakoby zaraz nie istniaty, albo przepadajg wypierane przez
kolejne widoki.

Przywotywane zostaje wyobrazenie ,ptasiego doswiadczenia horyzontéw’, poniewaz jest ano bliskie kreacji przez
utamki czasu zaistnien i samowymazywanie sie w ciggach nastepowania po sohie — podobnie jak moczenie
i wysychanie sladéw.

Pamie¢ potrafi pozostawit, niespodziewanie dla siebie, odbitke $wiatta stonecznego w postaci projekcji dwach ja-
snych, niktych krazkéw na plecach idacego przodem, odhbitych przez szkietka okularéw idacego za nim:
* i tak zamiast horyzontu jawi sie jego zmienne spostrzeganie i znikanie
+ stonce z okularami i spostrzezeniem pracujg na rzecz pamieci tak niklego obrazu tej odbitki

* kantekst faczy zmiennas¢ widzenia, od zaistnienia do ogbrazu horyzontu ze spostrzezeniem jego okularéw
Jalko zrodia projekeji %dh|tk| zalezne] od kata padania Swiatla i pojawianja sie ekranu.
Sty

|
Tak nam}_Y . spostrzezenia i zbiegi okolicznoscj z ﬁrzer’l Czynig przemiany w mysleniu.
rizon qryz_ont exdpr%ssed cunceptu_allyt rough the notign o |mp_ressg]n print art opensup g field
of inter-value instead of arresting us in formulaic notions. Thus horizon becomes the reach of variously

efined possibilities, similarly to the way in which impression creatively initiates mentality, and context
expands the broadening of possibilities in us to infinity.

When I say horizon, | mean the appearance of horizons to a bird in flight. So many fleeting images come into sight,
intersect, overlap and merge, and so many disappear in an instant as if they have never existed, or are suc-
ceeded by other views.

The image of “bird’s experience of horizons” is evoked because it is close to the creation of instantaneous beings
and their successive self-effacement, similar to the application and drying of graphic marks.
Memory can leave, unexpectedly to itself, an impression of sunlight in the form of two small, bright circles projected
onto the back of a pedestrian, cast by the glasses of someone who follows:
« and so, instead of a horizon there is its alternating perception and disappearance
« sunlight, together with the glasses and perception work for the memory of such a faint image of this
impression

* context unites the mutability of vision, from origin to image of the horizon with perceiving its glasses as
the source of an imprint depending on the light angle and the presence of a screen.

This is how considerations, observations and coincidences transform thought.

J. Berdyszak
Poznan, 5.VIIl.2012
Poznan, August 5, 2012

« Jan Berdyszak

Paruszone passe-par-tout | Moved passe-par-tout |

2003

Instalacja: Centrum Sztuki Wspotczesnej w Toruniu, 2012
Installation: Centre of Contemporary Art in Torun, 2012
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Ahmadi Faezeh Seria: Niestabilny 2011
(Iran Iran) mezzotinta mezzotint
21 %28 cm

29
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Horst Bartnig
[Niemcy Germany)

30

« 140 rozdzielonych linii w kolorze niebieskim i fioletowym 140 linii

w kolorze pomaranczowym i zielonym 140 disjoints in blue and violet
140 lines in orange and green

druk cyfrowy digital print

56 x 56 cm

70 rozdzielonych linii w kolorze fioletowym 70 linii w kolorze zielonym
70 disjoints in violet 70 lines in green

druk cyfrowy digital print

56 x 56 cm

201

201
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2010

Optikl Optikl

Eduard Ovitatek

druk cyfrowy na ptatnie digital print on canvas

100 x 100 cm

(Czechy Czech Republic)
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Simon Brejcha Elementy roslin Elements Of The Plants 2011

(Czechy Czech Republic) technika wlasna artist's own
50 x 150 cm (tryptyk triptych 3 x 50 cm x 50 cm)
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Yoshio Imamura Bezustanne przeksztafcanie Continual Change 2010
(Japonia Japan]) technika whasna (akwaforta, drzeworyt, wstawka) artist's own
(etching, woodblock, leaf)
70 x 148 cm

33



MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012

Tadeusz Gustaw Wiktor Medytacja IV-A Meditation IV-A 2014
(Polska Poland) druk cyfrowy digital print
118 x 107 cm
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Jan Berdyszak
(Palska Poland)

35

Paruszone passe-par-tout | Moved passe-par-tout |

grafika warstwowa, matryca, 14 warstw transparentnych faolii
layers of graphic, matrix, 14 layers of transparent film

70 x 97,8 cm

2003
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Janusz Jerzy Cywicki Ukryta podwdjnose - 1 | n-1 2011
[Polska Poland) serigrafia, technika wlasna serigraphy, artist's own

100 x 140 cm

(dyptyk, druk dwustronny diptych, duplex printing])

36
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Darek Gajewski
(Polska Poland)

37

Horyzont zdarzeri | Event horizon | 2001
druk cyfrowy digital print
150 x 150 cm
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Zbynek Janatek

[Czechy Czech Republic) d print
150 x 150 cm




Horyzont Horizon

Eugenia Gortchakova Blogostan Internetu Internet Happines 2011
[Niemcy Germany) Cprint na papierze, podtoze plexiglas (-Print on Paper, under plexiglass
50 x 120 cm (12 drukaw 24,85 x 19,42 cm 12 prints 24,85 x 19,42 cm)

39
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Josephine Ganter Czlowiek o zmierzchu Dusk Man 2011
(Wielka Brytania Great Britain) druk cyfrowy digital print
148 x 92 cm

40
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Brandon Gunn Lab cyfrowy, 28 lipca [ 8 2011

(Kanada Canada) druk cyfrowy digital print
104 « 150 cm

4
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201

Giilgin Giinaydin Spadajgca dziewczyna IV

(Turcja Turkey) drzeworyt woodcut
84 x 52 cm

42
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Takahashi Fumiko Naczynia VI A Vessel VI 2009
(Japonia Japan) akwaforta etching
150 x 82 cm

43
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Nobuko Hamano
(Japonia Japan)

44

« Zapis w kolorze niebieskim 2011 | Blu
technika mieszana mixed me
120 x 90 cm

ia

Zapis w kolorze niebieskim 2011 Il Blue

technika mieszana mixed media
120 x 80 cm

201

201
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Liz Ingram Wtargniecie Il Invasion Il 2011
(Kanada Canada) druk cyfrowy, sucha igta digital print, drypoint
127 x 89 cm

45



46

MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012

Janne Laine
(Finlandia Finland)

« Zapomniana przysztosc |
grawiura polimerowa polyme
64 x 97 cm

Zapomniana przysztosc lll f
grawiura polimerowa polymer grav
64 x 92 cm

201

201
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Horyzont Horizon

Eiko Honda
(Japonia Japan)

* Trans (2-11) Ti

litografia lithogray
124 x 150 cm

Trans (1-11)
litografia lithograp
124 x 150 cm

201

2011
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Koyuki Kazahaya Metna rzeka #1 2011
[Japoniajapan] mezzotinta mezzotint
60 x 100 cm

48



43

Horyzont Horizon

Masahiro Kasai
(Japonia Japan)

= Zapach Stambutu (1] It
serigrafia serigraphy
55 x 80 cm

Zapach Stambutu (1) I'a
serigrafia serigraphy
55 x 80 cm

201

201
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Suguru Katagiri Nasze skupienie z jednej strony The Our One Focus 2011
(Japonia Japan) sucha igta drypoint
80 x 100 cm

50
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Jochen Koehn 2011 2011 2011
(Niemcy Germany) akwaforta etching
54 x 62 cm

51
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Margret Kohler-Heilingsetzer
(Austria Austria)

52

« Fatamorgana 3 Fato morgano 3
offset offset
29 x 80 cm

Porzuceni Abandoned
offset offset
29 x 80 cm

Zrédfo odmiennosci - taki sam kierunek Different origin -
same direction

offset offset

29 x 80 cm

201

201

2010
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Lubomir Krastev
(Butgaria Bulgary)

53

=2 . -1 — e L L
Uzwajenie 1 Coils 1 2010
akwaforta etching
60 x 103 cm
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Miyuki Kondo Odbicie ksigzyca 2 Reflected Moon 2 201
[Japnnia Japan] drzeworyt woodcut
60,5 x 120 cm

54
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Horyzont Horizon

Isao Kobayashi
(Japonia Japan)

« Nadejscie Legenda nr 8 Advent Legend no.8

201
druk cyfrowy digital print
80 x 100 cm
Nadejscie Legenda nr 9 Advent Legend no. 9 2011
druk cyfrowy digital print
80 x 100 cm
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Pascale Parrein Anatomia subiektywna Il Subjective Anatomy Il 2011

(Francja France) akwaforta etching
70 x 50 cm

Anatomia subiektywna lll Subjective Anatomy [ll 2011

akwaforta etching
70 x 50 cm

56
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Young Ae Lee
(Korea PHd. South Korea)

57

Zmiennost zycia 10-1 Floating Lives 10~
akwaforta, akwatinta etching, aguatint
59 x 79 cm

Zmiennost zycia 10-1V Floating Lives 101V

akwaforta, akwatinta etching, aguatint
59 x 79 cm

2010

2010
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Piotr Muschalik Vanitas XXXl Vanitas XXXIII 2011
(Polska Poland) druk cyfrowy digital print
69 x 69 cm

58
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Horyzont Horizon

Mitch Mitchell
(Kanada Canada)

* Droga fuku The Distance Arc

druk cyfrowy (UV ink), giclee digital print (UV ink], giclee
96 x 121 cm

Wedrowni bagowie Wandering Gods

druk cyfrowy (UV ink), giclee digital print (UV ink], giclee
96 x 121 cm

201

201
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Dmitrije Pecit Dunaj Danube 2010
(Serbia Serhia) drzeworyt woodcut
125 x150 cm

60
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Fumihiko Nakatoh Ciefi ryby - H Fish Shadow - H 2011
(Japonia Japan) drzeworyt, litografia woodcut, lithography
70 x 90 cm

61
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Gunter Damisch
[Austria Austria)

62

« Perforacja swiata Weltlicher
drzeworyt woodcut
200 x 125 cm

Swiat sieci Welt wegnetz
drzeworyt woodcut
200 x 125 cm

2011

2011
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Karen Kunc Whelming Waters 2011
(Stany Zjednoczone United States) drzeworyt woodcut
97 x 183 cm

63
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Michiko Suzuki
(Japonia Japan)

64

« Nadzieja Magan zamknigta w skrzyni Hope Chest for Magan
technika mieszana mixed media
87 x 120 cm

Nadzieja Sokna zamknigta w skrzyni Hope Chest for Sokna
technika mieszana mixed media
112 x 150 cm

2011

2011
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ajqissodu)

Darina Peeva Powigzanie niemozliwe 1 Impossible connection 1 2011
(Butgaria Bulgary) akwaforta, litografia etching, lithography
80 x120 cm

65
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Junji Sakai « Lluna Negra *11-V Lluna Negra “11-V 2011

(Japonia Japan) litografia lithography
76 x 56 cm

Lluna Negra “11-Vil Lluna Negra 13-Vl 2011
litografia lithography
76 x 56 cm
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Horyzont

Jan Pamuta
(Polska

)

* Obraz 15
druk cyfrowy
81 x 100 cm

Obraz 14
druk cyfrowy
81 x 100 cm

2011

2011
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Marek Sibinsky Thum Il Crowd |l 2011
(Czechy Czech Republic) druk cyfrowy digital print
95 x 150 cm

68
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Eunice Kim
(Stany Zjednoczone United States)

69

Tessellation (144-3] #6
technika whasna artist's own
91 x 91 cm

(kompozycja 144 to indywidualnie drukowana kolografia
composite of 144 individually printed collographs)
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Taichi Kodama Tam jest pejzaz #05 Scenery over there #05 2011
(Japonia Japan) serigrafia serigraph
70 x 100 cm

70



Horyzont Horizon

Svetlana Rabey
(Stany Zjednoczone United States)

A

* Bez tytufu Untitled

3 arkusze blachy: akwaforta, akwatinta
3 plate etching: spit bite, aguatint

61 x30,5cm

Bez tytutu Untitled

2 arkusze blachy: akwaforta, akwatinta
2 plate etching: spit bite, and aguatint
61 x30,5cm

Bez tytutu Untitled

2 arkusze blachy: akwaforta, akwatinta
2 plate etching: spit bite, and aguatint
61 x 30,5 cm

2011

201

201
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VEIEELTLIE] Apriorycznie Towane 11-5 A Pi ne 11-5 2011
(Japonia Japan) akwaforta, akwatinta etching, aquatint
60 x 90 cm

72
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ERGRE
(Whachy Italy)

73

* Niestyszalny obraz Immagine Silenziosa Silent work

technika mieszana, papier wykaonay przez artyste mixed media,
1and made paper
80 x 65 cm

Odcisk palca Impronte Fi

technika mieszana, papier wykonay przez artyste mixed media
hand made pape
80 x 65 cm

2010

2010
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Waojciech Krzywobtocki Warstwy tektoniczne Layers of Tectonic 2011
[Austria Austria) serigrafia serigraph
205 =100 cm

74
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Georg Lebzelter Strichlagen 25 Strichlagen 25 2011
(Austria Austria) akwaforta, grawiura etching, engraving
100 x 107 cm

75
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201

¢ Il z cyklu: Alfabet Znokow

@

Andrzej Wectawski

(Polska Poland)

Il from series Alphabet of Signs

a, akwatinta, druk cyfrowy, szablon

gatint, digital print, stencil

cm

= o T un

etching,

115 % 78,

77
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Magdalena Stawarska-Beavan

« Transliteracja | Transliteration | 20M1
[Wielka Brytania Great Britain) sitadruk screen printing
76 x 112 cm
Transliteracja IV Transliteration [V 2011
sitodruk screen printing

76 x 112 cm

78
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Minoru Suganuma Niebo nr 1 Sky no.1 2011
(Japonia Japan) monotypia, watek graficzny monotype, rollergraph
76,5 x 14,5 cm

79
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&
><

Guntars Sietins Pisma XI-XII C 2011
(kotwa Latvia) akwatinta, mezzotinta aquatint, mezzotint
70 x 100 cm

80
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Dalibor Smutny Ranek 2010 Morning 2010 2010
(Czechy Czech Republic) mezzotinta mezzotint
60 x 76 cm

81
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Io.14 2011

= Istota, Prawda, Rzeczywistosc nr 14 Essence
mezzotinta mezzotint
96 x 132 cm

Boonmee Sangkhum
(Tajlandia Thailand)

201

Istata, Prawda, Rzeczywistosc nr 16 E
mezzotinta mezzotint
96 x 132 cm

82
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Henryk 0zdg Bariera Il Barrier Il 2009
[Pnlgka Pg\and] sucha igla mezzotinta, korund drypoint, mezzotint, corundun
66 x 198 cm

83
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Janusz Akermann Blizniaki Pinglaki Pinglaki Twins 2010
[Polska Poland) kolarowy linoryt color linocut
150 x 87 cm

84
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Endi Poskovic Wielki triumf The Big Triumph 2011
(Stany Zjednoczone United States) drzewor yt woodcut
84 x122 cm

85
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Chutchawan Wannapo Natura 2 2011
(Tajlandia ) drzewaryt, stempel
70 x 100 cm

86
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Hiroto Uratani Cisza Silence 2011
(Japonia Japan) drzeworyt woodcut
60 = 90 cm

87
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Vladimir Zuev Wezet wiecznosci Fternity Knot 2011
(Rosja Russia) wklestodruk, relief intaglio, relief
95 x 60 cm

88



89

Horyzont Horizon

Seiko Tachibana
(Stany Zjednoczone United States)

* Powstanie harmonijnego bfekitu 4
wklestadruk intaglio
56 x 76 cm

Pawstanie harmonijnego biekitu 1 Origi
wklestadruk intaglio
56 x 76 cm

2011

2011

i>é
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Tibor Pataki * Wiernosc ksigzki lll 2010
[Wegry ) druk cyfrowy
90 x 140 cm

Wiernasc ksigzki IV
druk cyfrowy
90 x140 cm

90
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Michalina Wawrzyczek-Klasik Zrédho Il Source Il 2010
(Palska Poland) projekcja video video projection

91
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In Hee Bang Czarna sukienka 10 Black Dress 10 2010
(Korea Pid. South Korea) druk cyfrowy, kolografa digital print, collography
148 x 93 cm

92
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Adam Romaniuk Horyzont Horizon 2012
(Palska Poland) druk cyfrowy digital print
120 x 160 cm

93
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Katarzyna tukasik Spigcy bezdomny nr 18 Sleeping homeless no.18 2008
(Polska Poland) serigrafia silkscreen
100 = 210 cm

95
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Marian Oslislo Hommage a EO. Ho 1 EO 2012
(Polska Poland) druk cyfrowy digital print
70 x50 cm

36
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Josée Wuyts & Frans de Groot Kokon Cocoon 2009
(Holandia Holand) akwaforta etching
92 x b3 cm

E
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Andrzej tabuz Indianski kac Indian’s rug 2009
[Polska Poland) intaglio intaglio
100 x 150 cm

98
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Aleksander Olszewski 7 cyklu Permutacje The series Permutations 1976
(Palska Poland) relief w drewnie, czarny dab wood relief, black oak
30 x 30 cm

99
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Zekerya Saribatur Z serii Transformacja i proces: Obraz ulotny 1 2011
(Austria Austria) From the series Transformation & Process: Transitory 1

technika mieszana na plexiglasie mixed media on acrylic glass

100 x 200 x 6 cm

100
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Mariusz Patka Zmysly x 2 Senses 2012
(Polska Poland]) mezzotinta, druk cyfrowy, obiekty kinetyczne mezzotint

digital print, kinetic objects

75 x 125 x 25 cm

101
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Kim Minho Wierzba Hemi 2 Willow Hemi 2 2009
(Korea PHd. South Korea) akwaforta etching
87 x 60 cm

102
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Colin Lyons Industrialny Palimpsest #4 2011
(Kanada Canada) akwaforta, chine colle, fote-akwaforta etching, chine colle, photo etching

131 x 81 cm

103
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Marko Blazo * Narkotyki Drugs 2010
(Stowacja Slovakia) druk cyfrowy digital print
75 x 115 cm
2010

Asfalt Asphalt
druk cyfrowy digital print
75 x 115 cm

104
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Haruko Cho B-poduszka w kropki #1 B-cushion dot #1 2011
(Japonia Japan) piezografia piezograph
70 x 100 cm

105
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Marcin Pazera Absolut Absolute 2011
(Palska Poland) projekcja video, animacja video projection, motion graphics

106
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Mirostaw Pawlowski Kamuflaz - Skan 1 Camouflage - Scan 1 2012
(Polska Paoland) druk UV na aluminium UV print on aluminum
100 =150 cm

107
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Jacek Szewczyk Specjalnie dla bardzo wgskich kolei paristwowych 1994
(Polska Poland) Especially for very narrow national railway

akwaforta etching

70 x100 cm

108
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Mersad Berber
(Chorwacja Croatia)

109

« Srebrenica — Warstwa | Srebrenica — Stratum |
druk giclee giclee print
200 = 300 cm

Warstwa Il Stratum I/
druk giclee giclee print
200 x 300 cm

2011
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Jarostaw Janas z cyklu Skan, e przestrzeni- Skan 019 The series Scanning 2012
(Polska Poland) the Space: SEzm 019

druk cyfrowy digital print

20 x 600 cm

111



MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012

Festiwal ArsGrafia to inicjatywa powstata w 2009 roku za sprawa katowickiego srodowiska graficznego,

ktarej celem jest promowanie wspétczesnej grafiki polskiej i miedzynarodowej. Chee by¢ platforma manife-

stacji artystycznych w grafice szeroko rozumianych, od tradycji matrycy analogowej po dzisiejsze ekspery-
menty zdarzen i zderzen cyfrowych wraz ze specyficznymi akcjami o charakterze efemerycznym. Inicjatorem
Festiwalu jest Akademia Sztuk Pieknych w Katowicach, a wspétorganizatorami: Stowarzyszenie Miedzyna-
rodowe Triennale Grafiki w Krakowie, Galeria ASP w Katowicach — Rondo Sztuki, Galeria Sztuki Wspétczesnej
BWA w Katowicach, Galeria Pietro Wyzej w Centrum Kultury w Katowicach oraz wiele galerii Gérnego Slaska.
Festiwal od samego poczatku zostat podzielony na trzy obszary. Pierwszym jest PrintArt — impreza bedaca
katowicka odstonag Miedzynarodowego Triennale Grafiki w Krakowie, w ramach ktarej prezentowane sg prace
artystow z catego Swiata wybrane przez niezalezny zespét juroréw sposrad prac nadestanych na kolejna
edycje Miedzynarodowego Triennale Grafiki w Krakowie. Drugim elementem sg pokazy stowarzyszone jak po-
wigzane z ArsGrafig, Triennale Grafiki Polskiej w Katowicach — najwazniejsza ogolnopolska impreza graficzna
z wieloletnig tradycja, zestaw pokazéw artystow polskich i zagranicznych i anferenc#']a Bieguny oraz cyklicz-
nie pojawiajaca sie Energio, impreza o charakterze konkursowo-kuratorskim, w ramach ktérej prezentowane
sa projekty intermedialne | multimedialne wywaodzace sie z tradycji graficznej. W aktualnej edycji Festiwalu
ArsGrafia ArsGraha znajda sie trzy eldgmenty: MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012, 8. Triennale Grahki Polskiej w Ka-
tawwaﬁh graz miedzynarodowa WyStEY\/?‘IE ergig 2013. ) ) ) ) )
ArsGrafia ArsGraha Festival'is an initiative ET_tﬁ_l ished in 2009 t Fnks 0 Katrfjvvl%:e [%_ra hic dQSII%n omm n|%\/, vvhgth
aims to promote contemporarﬁ.PD ish and international graphics. The festival wants to be a plat grm ror
artistic manifestations in graF ic arts [broadly defined, from traditional analog{ue matrix to today’s experi-
ments of digital events and clashes tngether with specific ephemeral actions. The initiator of the festival is
the Fine Arts Academy in Katowice, and the co-organizers are the Gallery of Fine Arts in Katowice — Rondo
Sztuki (Rondo of Art), BWA Contemporary Art Gallery in Katowice, Galeria Pietra Wyzej (The Floor Above
Gallery) at the Cultural Center in Katowice and many other galleries of Upper Silesia.The festival from the
very beginning has been divided into three areas. The first is PrintArt — an event which creates the Katowice
scene for the International Print Triennial in Krakow. It presents the works of artists from all around the
world selected by an independent jury from the entries submitted to the next edition of the International
Print Triennial in Krakow. The second element is assaciate demonstrations such as — related to ArsGrafia —
the Polish Print Triennial in Katowice — the most important nation-wide event with a long tradition, a series
of exhibitions and the conference Bieguny (Polar Opposites) as well as reqularly appearing Energia ( Energy),

the event in which multimedia projects originating from the graphic tradition are selected by a curator or
through a competition. This year’s festival will feature ArsGrafia’s three elements: the MTG PrintArt Krakow

— Katowice 2012, 8 Polish Print Triennial in Katowice and the international exhibition Energy 2013.

112
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Bieguny 2011 —
Korespondencje sztuk pieknych
22-26 listopada 2011

Poles 2011 —

Fine art carrespondences
november 22—26, 2011

113

ArsGrafia Festiwal 2011
organizatorzy: Akademia Sztuk Pieknych w Katowicach — Zakfad Teorii i Historii Sztuki; Katedra Grafiki

partnerzy: JM Rektor Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach, prof. M.Oslislo; JM Rektor Akademii Muzycznej
im. K.Szymanowskiego w Katowicach, prof. TMiczka; Dziekan WA ASP w Katowicach, dr G.Handerek; Dziekan

FU UO, doc Z.Janatek; Dyrektar Instytutu Sztuki WA US w Cieszynie, prof. Mkuszczak: Prezes SMTG w Krako-
wie, prof. J.Pamuta; Dyrektor Galerii Sztuki Wspotczesnej BWA w Katowicach, M.Kus

2211.2011

Wystawa: Galeria Aula, Uniwersytet Artystyczny Poznan

Dialog z cyfrowym cieniem b

Pracownia intermediéw i technik cyfrowych, ASP w Katowicach.
Prowadzgcy: Adam Romaniuk, Darek Gajewski, Jakub Cikata

Autorzy wystawy: Michalina Wawrzyczek, Agata Korzenska, Justyna Jedrzejowska, Natalia Pitsch, Judyta
Sosna, Patrycja Zietek-Satega, Mateusz Zabek, Piotr Jakowenko, Jan Dybata, Jonasz Gajewski, Mitosz Gajewski

23.11.2011

Konferencja: Aula ASP Katowice: Bieguny — Korespondencje sztuk pieknych

* Bieguny w sztuce — Tadeusz Stawek, Uniwersytet Slaski w Katowicach; Ryszard Kluszczynski,

Uniwersytet tadzki

* Bieguny w muzyce. — Eugeniusz Knapik, Akademia Muzyczna w Katowicach; Krzysztof Zgraja, Braunschweig/
Konservatorium Telemana MagdeburE/A_SF_’ Wroctaw ) ) .

. itukufmuzyku—//teravtu a = eﬁre Zielinski, Ars Cameralis Katowice; Eduard Ov¢atek, Fakulta uméni Ostra-

vsKa univerzita v ?strave (zechy

ArsGra estival 2011 ) ) ) ) . )

organized by: Fine Arts Academy in Katowice — Institute of Art Theory and History; Chair of Graphic Art

Eartners: His Magnificence Prof. M.Oslislo, Rector of the Academy of Fine Arts in Katowice; His Magnificence
rof. TMiczka, Rector of Karol Szymanowski Academy of Music in Katowice; Dr. G.Handerek, Dean of the Fac-

ulty of Art, Academy of Fine Arts in Katowice; Doc. Z.Janacek, Dean of the Faculty of Fine Arts, University of

Ostrava; Prof. Mtuszczak, Head of the Institute of Art — Faculty of Fine Arts and Music, University of Silesia;

Prof. J.Pamuta, President of the International Print Triennial krakow; M. Kus, Birector of BWA Contemporary

Art Gallery in Katowice

2211.2011

Exhibition: Aula Gallery, University of Arts in Poznan
Dialogue with Digital Shadow 6

Intermedia and Digital Technigues Studio, Academy of Fine Arts in Katowice

Hosted by: Adam Romaniuk, Darek Gajewski, Jakub Cikata, Marta Pogorzelec, Iwona Olbrecht, Szymon Durek
Artists: Jakub Cikata, Jan Dybata, Martyna Hammer, Jonasz Gajewski, Mitosz Gajewski, Piotr Jakowenko, Agata
Korzenska, Justyna Jedrzejowska, Norbert Moczarski, lwona Olbrecht, Zosia Oslislo, Natalia Pietsch, Hanna
Rozpara, Michalina Wawrzyczek, Magda Wysocka, Mateusz Zabek, Patrycja Zietek-Satega, Piotr Jakowenko,
Jan Dybata, Jonasz Gajewski, Mitosz Gajewski

2311.2011

Conference: Fine Arts Academy in Katowice Auditarium: Fine Art Correspondences — Poles

* Poles of art — Tadeusz Stawek University of Silesia in Katowice; Ryszard Kluszczynski University of Lodz

* Poles of music — Eugeniusz Knapik Academy of Music in Katowice; Krzysztof Zgraja Braunschweig/Teleman
Conservatory Magdeburg /ASP Wroclaw

* art-music-literature — Marek Zielinski, Director of Director of Ars Cameralis Silesiae Superioris cultural insti-

tution in Katowice; Eduard Ovtacek, Faculty of Fine Arts, University of Ostrava (Czech Republic)
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= Bieguny w grafice czeskiej. — Zbynek Janatek, Fakulta umeni Ostravska univerzita v Ostrave (Czechy); Marek
Sibinsky, Fakulta uméni Ostravska univerzita v Ostravé ((zechy)

* MTG (Miedzynrodowe Triennale Grafiki] — TGP [ Triennale Grafiki Polskiej] — Jan Pamufa SMTG Krakaw, ASP
Krakow; Adam Romaniuk TGP, Katowice, ASP Katowice

= koncert: K.Zgraja: Recital warsztatowy — flet, Sala Koncertowa Akademii Muzycznej w Katowicach

24.11.2011

Laboratorium: Akademia Sztuk Pieknych w Katowicach

* Bieguny w grafice — warsztaty

(druk wypukty) Andrzej Bobrowski, UA Poznan; Krzysztof Szymanowicz, UMCS Lublin

(druk wklesty) Jan Szmatlach, ASP Katowice; Andrzej Wectawski, ASP Warszawa

(litografia) Jazef Budka, ASP Katowice; Pawel Frackiewicz, ASP Wroclaw

(sitodruk) Waldemar Wegrzyn, ASP Katowice; Marcin Surzycki, ASP Krakaw

(druk cyfrowy i intermedia) Adam Romaniuk, ASP Katawice; Jan Pamuta, ASP Krakaw; Mirostaw Pawtowski,
UA Poznan

(dziatania multigraficzne) Ewa Zawadzka, ASP Katowice; Stawomir Brzoska, UA Poznan

Prezentacja papierow do grafiki firmy Canson

Workshop: Galeria Sztuki Wspatczesnej BWA w Katowicach

= Instytugja kultury — Marek Kus Dyrektor, BWA Galerii Sztuki Wspotczesnej w Katowicach

. IKAunlvéedzyd_—llza ella Gustowska, Uniwersytet Artystyczny w Poznaniu, Pracownia Dziatan Performatywnych
[ imedialnyc

. PL#E& o Czerl\')/ %ruphic arft - Zbﬁ{nék Janatek Fa[#_ﬂt\/ of Fine Arts, University of Ostrava (Czech Republic);
Marek Sibinsky, Faculty of Fine Arts, University of Ostrava [Czech Repu ||cj

» MTG (International Print Triennial) — TGP (Polish Print Triennial] — Jan Pamuta, SMTG Krakow, ASP Krakaw;
Adam Romaniuk, TGP Katowice, ASP Katowice

Concert: Krzysztof Zgraja Workshop recital — flute Concert Hall of the Academy of Music in Katowice

2411.2011

Laboratory: Fine Arts Academy in Katowice

* Poles of graphic art

(intaglio printing) Andrzej Bobrowski, UA Poznan; Krzysztof Szymanowicz, UMCS Lublin

(relief printing) Jan Szmatloch, ASP Katowice; Andrzej Wectawski, ASP Warszawa

(lithography) Jozef Budka, ASP Katowice; Pawet Frackiewicz, ASP Wroclaw

(serigraphy) Waldemar Wegrzyn, ASP Katowice; Mirostaw Pawlowski, UA Poznan; Marcin Surzycki, ASP Krakaw
(digital graphics and intermedia) Adam Romaniuk, ASP Katowice; Jan Pamuta, ASP Krakow; Mirostaw
Pawtowski, UA Poznan

(multigraphic action) Ewa Zawadzka, ASP Katowice; Andrzej Bobrowski, UA Poznan; Stawomir Brzoska,
UA Poznan

Canson printmaking paper presentation

Workshop: Academy of Fine Arts in Katowice Rondo Sztuki Gallery

» Cultural institution — Marek Kus, Director of BWA Contemporary Art Gallery in Katowice

* In between — |zabella Gustowska, University of Arts in Poznan, Multimedia Activity Studio
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25.11.2011
Workshop: Rondo Sztuki Galeria+

* Kilka wgtkdw. Waokdt kolekgji sztuki wspdtczesnej Muzeum Garnoslgskiego — Marek Meschnik, Muzeum Gérno-

$laskie w Bytomiu
» De[Re]Konstrukcja — Teatr — Grzegorz Zgraja, Hochschule fiir Bildende Kiinste Braunschweig (HBK)
Koncert: Galeria Sztuki Wspatczesnej BWA
Teleport Katowice — Waojtek Bednarski, Piotrek Ceglarek, Ronnie Deelen, Jan Dybata

26.11.2011
Konferencja: Instytut Sztuki w Cieszynie
Bieguny w grafice — Ludvik Sevetek, kuratar, krytyk sztuki, Zlin; Sebastian Dudzik, Uniwersytet Mikotaja
Kopernika w Toruniu. ) o
Wystawa: Galeria Uniwersytecka, Cleszl_Yn — [irzegor Banaszkmmaz/irzysztnf Kula

2641 2[]\_/IV_Iystawaz Galeria Nova Sin, Ostrava — Henryk 0zag /Grzegorz Handere

o Workshc]?: Rondo Sztuki Gallery + , o .

» Several thoughts on the contemporary art collection at the Upper Silesian Museum — Marek Meschnik,
Upper Silesian Museum in Bytom
* De[Re]Construction — Theatre — Grzeqorz Zgraja Braunschweig University of Art (HBK)
Concert: BWA Contemporary Art Gallery
Teleport Katowice — Wojtek Bednarski, Piotr Ceglarek, Ronnie Deelen, Jan Dybata

26.11.2011
Conference Poles 2: Institute of Art in Cieszyn

Ludvik Sevetek, curatar, art critic, Zlin; Sebastian Dudzik, Nicalaus Copernicus University in Torun,Faculty of

History
Poles exhibition: Grzegorz Banaszkiewicz/Krzysztof Kula — University Gallery, Cieszyn
Poles exhibition: Henryk 0z6g/Grzegorz Handerek — Nova Sifi Gallery, Ostrava
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W roku 2012 Miedzynarodowe Triennale Grafiki w Krakowie i jego wszystkie imprezy towarzyszace zgroma-
dzity ponad 1700 artystow z catego $wiata i 5,5 tysigca prac. Poza gtéwna prezentacjg w Bunkrze Sztuki

w Krakowie wybrano kilka zestawdw prac przez niezalezne zespoty juroraw na osobne prezentacje jako: Mie-
dzynarodowe Triennale Grafiki — Wieden 2013, Miedzynarodowe Triennale Grafiki — Oldenburg 2013, Miedzyna-
rodowe Triennale Grafiki — Krakaw — Falun 2013, Miedzynarodowe Triennale Grafiki — Krakéw — Stambut 2013
oraz MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012 w ramach Festiwalu ArsGrafia. Tegoroczna katowicka impreza be-
dzie kolejng préba wprowadzenia miedzynarodowej wystawy grafiki w miejsce dawnej, utraconej INTERGRAFII,
ktora dawata srodowisku grafikdw ¢laskiej aglomeracji mozliwose konfrontacji z najlepsza swiatowa grafika.
Wystawa MTG PrintArt Karakéw — Katowice 2012 jako temat obrata sobie pojecie horyzaontu. Jest on tutaj
interpretowany dwaojako. Po pierwsze: przestrzennie — jako horyzont faczacy dwa miasta: Katowice i Krakow,
w ktdrym odbywa sie Miedzynarodowe Triennale Grafiki, patronujgce wystawie. Z drugiej strony: horyzont
jako metafora szerokiego zakresu postaw artystycznych prezentowanych na wystawie oraz ciagtego po-
szerzania sie definicji samej grafiki. Prezentowani artysci, to grupa wytoniona sposrod zgtoszen nadestanych
z 71 krajow Europy, Azji, Afryki i obydwu Ameryk. Miejscem wystawy PrintArt jest Galeria ASP w Katowicach
— Rondo Sztuki. Katowickie Jury wybrato te prace, ktdre wnosza nowe wartosci i poszerzajg pole artystycz-
nej eksploracji. Réwnoczesne zaprezentowanie grafiki polskiej i Swiatowej daje mozliwos¢ skonfrontowania.
przesuwajacY(ch sie obszardw granicznych tego medium oraz chserwowania rodzacych sie nowych tendencji
w grafice: na ladama sie dziatan intermedialnych na obszar grahki drukowanej, przenikajacej przez wszystkie
wsporczesne tendencje w sztuce. . ) )

In 2012, the International Print Trﬁnnlal in Kra'jknvv and all its actomﬂpa_nymg events attracted more than
1,700 artjsts from around the world and 5,5 thousand works. In addition ta the main presentation at Bunkier
Sztuki (the Contemporary Art Gallery) in Krakow, a few sets of works were selected by an independent jury

to constitute separate presentations: the International Print Triennial — Vienna 2013, the International Print
Triennial — Oldenburg 2013, the International Print Triennial — Krakow — Falun 2013, the International Print Trien-
nial — Krakow — Istanbul 2013 and the MTG PrintArt Krakow — Katowice 2012, part of the ArsGrafia Festival.
This year’s event in Katowice will be another attempt to introduce an international graphic art exhibition in
place of the old, lost INTERGRAFIA, which gave the graphic design community in the Silesian agglomeration the
possibility to confront with the world’s best graphics. The main theme of the MTG PrintArt Krakow — Katowice
2012 is the concept of horizon. Here it is interpreted in two ways. First, spatially, as a horizon connecting two
cities: Katowice and Krakéw, which hosts the International Print Triennial, the exhibition patrons. On the other
hand, the horizon as a metaphor for a wide range of artistic approaches in the exhibition and the continuous
expansion of the definition of graphic art itself. The presented artists have been chosen from among applica-
tions from 71 countries in Europe, Asia, Africa and the Americas. The PrintArt exhibition venue is the Gallery

of the Academy of Fine Arts in Katowice — Rondo Sztuki (Rondo of Art). The jury in Katowice have selected
these works which bring new values and extend the field of artistic exploration. Simultaneous presentation of

Polish and world graphics gives one the possibility to confront the shifting border areas of the medium and to

observe new trends emerging in graphic arts: intermedia activities overlapping printed graphics area, permeat-

ing all contemporary tendencies in art.
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Odrebng inicjatywa w ramach Festiwalu ArsGrafia bedzie miedzynarodowa wystawa Energio majaca charak-

ter konkursowo-kuratorski, w ramach ktorej zaprezentowane zostang projekty multimedialne wywodzgce
sie z tradycji graficznej. Wystawa zaprezentuje projekty autorstwa mistrzéw nowych mediow, jak réwniez
prace mtodych artystaw — studentéw i dyplomantéw — wytonione w ramach konkursu. Otwarcie wystawy
planowane jest na wrze$nien 2013 roku. Wedtug stow profesora Witolda Skulicza (entuzjasty i znawcy grafiki
— zalozyciela i prezesa Stowarzyszenia Miedzynarodowego Triennale Grafiki w Krakowie, inicjatora Miedzyna-
rodowego Biennale i Triennale] ,Grafika przezywa aktualnie kolejny — po okresie lat 60. — boom miedzynaro-
dowy. Na catym $wiecie powstajg nowe inicjatywy wystawiennicze i przeglady o charakterze konkursowym’.
Katowicki Festiwal ArsGrafia ma nadzieje sta¢ sie istotnym uczestnikiem tej nowej fali zainteresowania
sztukami graficznymi.

Energia to cykl wystaw poswieconych nowym mediom w sztuce. Intermedia, multimedia, grafika cyfrowa,
interaktywna, generatywna — uczestniczac we wspatczesnej sztuce, wywotuja powszechna dyskusje.
Edycja 2013 projektu Energia przewiduje miedzynarodowa kooperacje uczelni artystycznych, a przede
wszystkim studentéw tych uczelni przy tworzeniu wspalnego projektu (pokazy, wystawy, warsztaty, labo-
ratotium, konferencja) bedacego odpowiedzia na pytanie: jak wspotczesne technologie wplywaja na ksztatt
i percepcje sztuki dzisiaj?
W projekcie wezma udziat nastepuﬁce uczelnie: Akademia Sztuk Pieknych w Katowicach, Ostravska univerzita
v Ostrave, Hochschule fur Bildende Kiinste Braunschweig, Uniwersytet Technolagiczno-Humanistyczny.

Enerdia w Rau:lam u, Umwerwtet Artystyczny w Poznaniu, Akademia Sztuk Pieknych w Krakowie oraz Akademia

g Sztuk Pieknych we Wrockawiu. ) ) ) ) o o N

Energy Anqt\ﬂer Initiative at rsG{a_ a Festival will Ee the international g_xh|b|t|u Epergy with |t5f%mpet|t|ve—c ra-
torial nature, in which multimedia projects derived from the tra”\tmns of the graphics will be presented. The

exhibition will feature projects by masters of new media, as well as works by young artists — students and
graduates — selected in the competition. The exhibition opening is planned for September 2013. “The graphic
arts are currently experiencing another — after the 60s — international boom. Around the world, new exhibi-
tion initiatives and competitive reviews are arising.” — professor Witold Skulicz (Founder and President of
International Print Triennial Society in Krakaw, the Initiator of International Print Biennial and Triennial).

It is hoped that Katowice ArsGrafia Festival will become a significant participant in this new wave of interest
in graphic arts.

Energy is a cycle of events devoted to new media art. Intermedia, multimedia, digital, interactive, and generative
graphics, by their involvement in contemporary art, initiate widespread discussion.

The 2013 edition of Energy project entails international cooperation of art faculties, with the participation of stu-
dents, on creating a joint project (shows, exhibitions, workshops, laboratary, conference) in answer to the
question: How contemporary technology influences the shape and perception of art today?

Participating institutions will include: Fine Arts Academy in Katowice, University of Ostrava, Braunschweig University
of Art, Technical-Humanist University of Radom, University of Art in Poznan, Fine Arts Academy in Krakow

and Fine Arts Academy in Wroclaw.
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